DEUXIEME PARTIE

TRAVATL. D'EVANGELISATION DES

ME.P, A SIAM ( 1662 - 1688 )



Ies Premiéres Realisations & Siam.

Une fois que les Vicaires Apostoliéues furent namés et qu'ils
disposaient de Rome le document des Instmctions de 1659 pour orienter
leur travail missicmaire, ils furent préts 3 passer & 1l'action. Nous
_allons donc wir dans quelle mesure ils mirent en application ces con-
siqies de la Propacande.

Nous nous arréterons d'abord sur les woyages car ils nous
paraissent rév@lateurs : au lieu d'effectuer les prééaxatifs dans le
secret, c'est toute la France qui senblait mobilisée pour partir con- .
sertir la Chine et Mgr, Pallu essaya méme de lancer une Compacnie mari-
time. Une fois en Asie, c'est 4 Siam que les Vicaires Apostolicues
allaient se retrouwer, profitant des corditions tout particuliérement
fawrables de ce pays. les points forts de ces premiers temps furent
plutdt dlordre spirituel, retraite et synode, avec 1'élaboration de
mesures d'évangélisation adaptées au pays.



Carrte bu Vovace pe M" U'EVESQUE Bx BERyTE

’
Yicaire Almsto];que au Royavme dela Coclnu- ~hine w
s annees m‘ﬁ'n 1061 1803 . K.
Par P Du lﬂt/, Geo l’?'t?f’ﬁ(' (71!‘:{!’!10!'?':' d’n' R :"\' .
’ “’ i
R &) k4 L R vor]  ge) sl WA et s “5.- 1y i mn P kit

i ey e

S o = =R — b = — - o — e " . . oy o R o it ppy—pey}

1 fom

o ¢ R : Kb
| 7z jSNas D\ L
Moscovie / *at Bada
'R l“n OCNE L % A T A} }?l;_ .
FAdonri) O eyt - L AR W ALR T E
i 1‘-.3!: mr- “; J"“d” ‘;
4] - “: —F % eﬂrg;r"‘- ,5} I
3 ,{ -u- = . »
_ 5 umuna-u,lc » 1 )0“.":?:“: -‘i : :
|. F_‘ AT . _‘ Anatolre. z,“g}": S i ‘) rb o Mot ‘ I
. s . ’ 11 .';:L_ K ' AP AELP ey “n s Pekra k % 1 Lol K
N - p - - - - Thyen e
- - b - e S Y
[t AN T opekom STV e B ARYLT N e t ot |
» ‘"’i’:} spaho . - , ",7~ . » . : .

J
: Le- IS
- .
P ooy of - =
LT u ‘Jh,. . <

~

5 lr}:‘.{"£:'r c{ GAUPIREY Ao’ ( HINENS
_"" i I- &0 Mo ul‘ Nun ”f \ YA

»aua Egrefne

e,
Y- N ."‘a.__ i &
IT R - fomt Atla, 5 ..‘“1‘

Tr-p,-;.!m e Cancar

AL P

| AFRIQUE

1= o
:e ‘)’h’: K Jufa'.- ]

rr.rfr .I“lf:n. FITOp Sl
'\. vay e (v 3=




1e wyage des Vicaires Apostolicues

2prEs avoir établi 3 Paris les fondements de ce qui deviendra
le S€minaire comme centre de formation des futurs missionnaires et lien
entre 1'Eurcpe et les missions, les Vicaires Apostoliques se préparérent
a partir sans attendre la réalisation de tout leur projet. Ils embar-
quérent en trois gmwupes, d plusieurs mois d'intervalle. La consigne
de Romre 3 propos du voyage était claive : woyvager discrétenent et éviter
les Portucais.

Larbert de la Motte fut le premier 3 s'epbarquer pour l'Extréme-
Orient. TL &tait acconpagné de deux prétres : Jacques de Bourges - et
Frangois Deydier %; ils quitt@rent Marseille le 27 novembre 1660,

passérent par Malte, Chypre, la Syrie, 1'Irak, la Perse, 1l'Inde et finale-

1l - Jacques de Bourees, prétre oricinaire de Paris, docteur en théologie
cf., QUENNOU, M.E.P., p.69. |

2 - Frangois Deydier, jeune prétre du diec@se de Toulon, doctsur en
théologie. Il &tait monté 3 Paris en juin pour se présenter 3
Mgr. Pallu qui 1'a retenu quelque terps aupr@s de lui, avant de

1'agréer awc joie. cf. GQENNOU, M.E.P., pp.70-71.



ment traversérent le Golfe du Bengale pour arriver d Ténasserim le

16 mai 1662, !

Il leur resta & rejoindre la capitale d2 Siam par voie
de terre en suivant l'itinéraire des marchands., Ilsy aboutirent le
22 aoUt 1662, aprés 22 mois de woyace, tous les trois,sains et saufs,
malcrd toutes les difficultés endurées. |

En fait, Ayuthia n'était pas 1'ultime destination du Vicaire
postolique qui avait recu la charg du Foyaure de Cochinchine, Néan-
moins, Lambert de la Motte avait décidé de cagner la capitale de Siam,
rendez-wus de tous les commercants d'Orient et d'Occident, 3 partir

d'oll i1 comptait orcaniser le bout de son voyace.

Le deuxidme départ comprenait Mgr. Cotolendi, &évique de Métel-
lopolis, Vicaire Apostolique de Nonkin en Chine, avec denx prétres,
Louis Cl’lev:t:e.v.lil,.2 Antoine Hainques,3 et un centilhomme provengal,

M, Fortis de Claps, qui se donnait 3 la mission come awxiliaire la:'ic..4

1 - Le wyae & Lambert de la Motte nous est présenté en détail par

Jacques de BOURGES, Relation du voyace de Mor, l'évéque de Bérythe;

nous pouvons suivre le tracé de 1'itinérairve sur la carte de la pace me.-
cedonfe extraite de la "Relation du Voyae" d8ja mentionnée.
2 = Louis Chevreuil é&tait menbre de 1'A.A. (Assenblée des Amis) lancée
par le Pére Bawpt, jésuite.
3 - Antoine Hainques, prél:re originairve de Beauvais, jusque 13 professeur
au Collécee du Plessis 3 Paris. |
‘4 - En mute, Haingues lui enseigna le latin, si bien que Mgr. Cotolendi

résolut de lui conférer les ordres dés qu'il aurait temminé sa théologie.



T1s s'embarquérent galerent 3 Marseille, neuf mois aprds Mcr. Lambert.
Ce groupe eut beaucoup moins de chance que le premier puiscue, sur 4
missiommaires au départ, deux moururent en route, Mgr. Cotolendi d'abord,
M. de Claps quelques mois plus tard, en janvier 1663 & Massulipatam,

oll les deux survivants Hainques et Chevreuil furent rejoints par le

troisidme groupe, celui de Mgr. Pallu.

Ce demier avait cherché un royen pour rejoindre sa mission
par wie maritime déjd avant le départ de Lambert. Or les nouvelles
de la premiére expédition qu'il eut le temps de percevoir en juillet
1661 ! ne pouvaient que confimer sa wolontd car les difficultés surve-
nues étaient miltiples : woyace en caravanes 3 dos de chameau ou de
mlet, danger des brigands, conditions atmosphériques épouvantables,
taxes élev@es pour passer les qués et les postes de douanes trds fré-
quents, risque de se wir confisquer les ocbjets précieux...

Comme du cét&® francais toutes ses tentatives s'étaient soldées
par w échec (nous y reviendrons plus loin) il songea & l'Espagne ;
Fore en la personne de Lesley® lui conseilla de traiter plutst avec les
marchands de la Conpagiie Andlaise des Indes Orientales...Finalement,
1'8vweque prit la décision de suivre le mére itinéraire gue Lambert et

Cotolendi. Il quitta Marseille le 3 janvier 1662 avec 9 missionnaires:

1 - QENNCQU, Les Missions Etrangéres, p.73.

2 - Lettre & Lesley a Pallu, Rome le 12 septepmbre 1661, in Docurents

Historiques, p.266.



Laneau, Brindeau, Dauville de Saisseval, Chéreau, Brunel, Péricaud et

Robert; deux laics : M. de Chamesson et Mchel Schwertz, un peintre.’
Ce demier croupe, le plus inportant, fut aussi le plus décimés

sur 10 renbres au départ, il n'en resta que 4 d l'arrivée. Robert ne

&passa pas 1a ville d'Alep, & 2 jours de caravane de la M&diterrande;

le peintre se sépara des missionnaireg¢d Tauris en Perse; Dauville et

Chéreau moururent dans la mer d'Oman, Brunel et Périgaud 3 Massulipatam,

Les survivants arrivérent dans la capitale de Siam le 24 janvier 1664.2

au total, sur les 17 missionnaires qui s'étaient embarqués a
Marseille en 3 expéditions, ? seulement &talent parwenus 3 Siam, 3 pro-
ximité des territoires confiés par le Saint-Sidge aux Vicaires Aposto-
ligues. Ces chiffres manifestent clairement & quel point ces woyages
furent pénibles et périllewx. Plutét que de nous arréter sur leurs
miltiples péripéties, nous allons voir comrent les Vicaires Apostoliques
n'ont pu réaliser leurs desseins qu'avec le soutien de 1'Eglise de
France, une dimension & ne pas néglicer pour bien comprendre la portée

de leur entreprise.

1 - Brindeau et Péricgud étaient du dioc@se de Remmes, Dauville
d'Amiens, Chéreau d4'Orléans, Brunel de Lisiewux, Robert de Sisteron.
2 = Le Jaurmal de Voyaee de Mar., Pallu a &t2 publid trés somairerent

dans Pelation sbrégte des Missions et des Vovams des Evéoues

francais, pp.13-17; il se trouve intégralerent en copie aux Archives

des M.~E., vol.136, pp.107-362.



Si 17 missionnaires purent se lancer dans cette lointaine
randonnée pour porter aux exty@mités du rmonde la lumidre de 1'Evancile,
c'est qu'ils disposaient dn support de tout un peuple. Il y avait les
anciens disciples du jésuite Bagot aux Bons Amis; pami eux,les évéques
touwrent des candidats et des procureurs qui les représenteraient ,
aciraient en leur nom en France. Quant*3 la Compacnie du Saint~-Sacrerent,
elle n'était pas moins ardente d soutenir les nouvelles missions. C'est
par eux que s'étaient répandus dans les paroisses }1eS'appels en faveur
des Vicaires Apostoliques.

Ainsi la diffusion d'un tract et d'une brochure (dont nous
avons fait nE.ntJ.on dans le chapitre précédent) présentaient aux Franga:l.s
la situation précaire du christianiame en Chine et dans les pays voisins
et constituaient wn appel 3 participer 3 cette mission "confiée i la

Irance" :

"On ne peut douter que notre Seigneur ayant commencé ce dessein
par les persomes de piété de France, n'en confie tout le succes i la
continuation de leur fidélité; et comme pour le présent, il a besoin
du concours de deux sortes de personnes : d savoir, d'ecclésiastiques
qui s'offrent pour acconpager Nos Seigneurs les &vBques, et des lairs
qui contribuent pour la subsistance temporelle, chacun est invité de
wir et de considérer devant Dieu ce qu'il peut en cette ren_bontre.

...Comme la ville d'Athénes nous envoya autrefois un Saint
Denis, voici que Paris se dispose d'envoyer 3 des villes qui ne lui-
cédent point en grandéur ni en richesses, r;les &vdques, lesquels succé-

dant 3 la digxité, auw graces et amx fonctions de Saint-Denis, et



second®s des pridres de tous cewx qui s'intéressent d leur mission,
pm&aimnt, Dieu aidant, de semblables effets dans 1'Orient; et on doit
espérer que bientdt tous ces moyaumes changeront de face, et qu'on va
wvolr la religion fleurir en tous ces lieux, 1'idolitrie se détruire,
les cultes diaboliques exterminds, 1'Eglise et le ciel s'enrichir des
dEpouilles de l'enfer, la majesté du viai Dieu &tre adorée et le nom
aucuste de Notre—Seigtpur Jésus Christ retentir dans le courace et dans
les louanges d'une infinité de fiddles." '
Ces appels a un &lan national en faweur des nouwlles Eglises
des Vicaires Apostoliques eurent d'importantes répercussions, La vérité
des diocéses d'origine des missiommaires (sign]:és plus haut) en est
le reilleur térmoin. Quant an soutien matériel, il s'agissait de pour-
vair aux frais de woyvage et ax pens:l.ons des ecclésiastiques car, en
partant, ils renoncaient & leurs revenus en France et ils wvoulaient
éviter d'étre ad charee ax nouveaux chrétiens; en cutre il fallait
pré&voir 1'éguiperent en ornements, calices, croix..., "piéces d'orfivre-
rie, du corail, de l'ambre jaune, des tableaux et nti.ﬂiatures" qui leur
serviraient & se contilier les bonnes grices des gouvemeurs non-croyants.
A total il fallait amasser des sommes fabuleuses au point que Bources
écrit : "Il y a de quoi s'étmner que’vu la dépense qu'’il féllait faire

1 - Meroire : Etat sommaire des missions de Chine et enwvoi de trois
Evvques dans les nouvelles Edlises de cet Enpire, AM.-E., vol.114;

Mgr. PAILU, Lettres, tome I, p.397, p.403,



pour soutenir cette entreprise, ou ne s'en soit point rebuté d'abord
et que 1'on n'ait rejeté la proposition camre d'une chose impossible.” 1
Malgré leur importance, les sommes nécessaires furent réunies.
D'aprés le rapport de Pallu 3 la Propacande, Lambert aurait enporté de
15. a 16.000 livres. 2 Quant & Pallu : "Il semble qu’on puisse inférer
que le montant du viatique &tait de 38.000 livres, 3 sawoir 14,000 de
ses biens propres, 12,000 que lui avait 1lécués M. 1'abbé Voisin de Ville-
hourg et 12,000 autres que lui donne M.Pajot de la Chapelle." 3
Et Baudiment d'ajouter toutes les pensions et les dons de la
famille et des nombreux bienfaiteurs., Launay nous en fait écalement
la liste ? en mentionnant en plus : "une pemsion viagdre de 1.000 livres
de Louis XIV accordée & chacn des Vicaires Apostolicues™. En fait il
se trmpe,- le Roi n'accordera son concours financier (qui sera de 3.000
livres et au seul nom de Pallu) que le 24 octobre 1665 En 1661, il
leur tEmoigne seulement sa bienveiliance par un brevet du 9 octobre,
qui leur pemret : "d'aller aux Indes et d'y séjowrner autant cu'ils
woudront, sans que pour ¢ela ils puissent &tre réputés absents du

royaare de France, ni déchus des priviléges et avantages de tout ’E‘ranc;::lis."6

l - BwRES: w. Cit- t 9-18.

N
I

Lettre de Pallu & la Propacande, le 12 décenbre 1660; in Mgr. PALLU,
lettres, Tare II, p.5.

3 - BAUDIMENT, Frangois Pallu, pp.88-89.

4 - TANAY, Histoire G2nérale de la Société, p.53.

5 - BAUDIMENT, op. cit., p.91.

o
|

Archiwes des M.-E., wl.ll, p.437.



Pour toutes ces questions matérielles nous vdyons a quel
point les Vicaires Apostoliques firent dépendants de 1'Eglise de France
pour mener d bien leurs missions. D'autant plus qu'au départ, Pallu
avait des projets bien plus grandioses. Malqpé 1la réticence continuelle
de Rame, il avait manifestd une grande ténacité pour trouver un moyen
de mjoindre la mission par woie maritime.

Bourges fait état de premiers pourparlers avec la Compamie

de Madaascar 1 ot @iennou nous donne plus de précisions :

"Un projet de convention entre la Compagnie de Madagascar
et 1'&wWque d'Héliopolis, c'est-3—dire Pallu, fut r&dicd 3 1'épocue,
en we d'un voyaee jusqu'd Macassar, dans les Iles Célébes, ou mére
jusgu'au Tonkin. Pour cette expédition, une somme de 80,000 livres fut
jucte nécessaire, dont la Campaquie de Madacascar fournirait la moitié
et Pallu l'autre noitié. C'est assez dire que la Compachie du Saint-
Sacrerent donnait son accord, si m8me elle n'avait pas pris l'initiative.
Pallu était loin de disposer de 40.000 livres, Cette some ne repré-
sentait d'ailleurs pas le prix du passage; c'était une avance, indispen—
sable pour l'organisation d'un wyace commercial, mais partiellement
renboursable sur les bénéfices &ventuels.

l - m’ OP- Cit.; P.zz.



La Campacnie de Madacascar, assez peu prospére, jugea sans
doute que c'était beawcouwp lui demander que d'investir 40.000 livres

dans une affaire incertaine et se récusa.” 1

Cet &chec donna lieu de tenter un aﬁt:r:e dessein que Launay
formile en ces tenres : "I1 (Pallu) forma le plan d'une compagnie cam-
rexciale et 1l'exposa 3 ses amis gui acceptérent d'étre ses collabora-
teurs.” 2 Qeennou attrilbue ce projet de constituer une Compagnie de
Chine 3 M. de Plessis, de la Congrégation du Saint-Sacrement, Il
atteste deux rapports, le premier dont le titre est &crit de sa main :
"Mimoire pour une Compagiie de Commerce ay levant pour aider les mis-
sions" et un dewxiéme, annoté de sa pain, confime qu'une Compaonie est
en formation. 3 Ce projet, qu'il soit congu par Pallu cu la Congréga-
tion du Saint Sacrement, fut en tout cas réalisé conjointement. Bources

en présente les étapes successives

*...faire Equiper deux vaisseaux... et par 1a donner commen-
cerent 4 une Campagnie pour &tablir la correspondance des Indes avec
la France... on forma la Compaquie, et si tét qu'elle fut autorisée da

1 - WEAWOU, Les Missions Etrmancdres, p.62.

2 - LA[NAY; HiStOiIE @rlér’ale de la SOCiété M.“Eo, tCQTE I, p-56.

3 - GIENNGJ; Op. (3:.i-‘to,,I P‘63'



Roy et que les lettres furent véﬁﬁées au Parlement, le z2le d'&tendre
la Religion et de porter jusqu‘a‘mc nations les plus éloignées la dloire
du nom francgais fit une si grande iwpression sur les esprits, ‘qu'un

gqrand navbre de pers;:mnes de toute condition Ivou_llut contribuer au fond
nécessaire pour l'entreprise... on enwvoya pour cet effet en Hollande

pour y faire batir le principal vaisseau et pourvoir a son équipace.
Sitst qu'il fut en &tat, M. de Thou pour lors Ambassadeur du Foi vers

les Etats en prit possession au nom de sa Majesté, le nomma Saint Louis,
et y arbora le pavillon de France, pour faire comnaftre par 13 qu'il
&tait desting pour le service du Roi... Quelques officiers de 1'Pmirauté
A'Ansterdam arrdtdrent ce vaisseau dans leurs ports et y mirent carni -
son. .. il fut reldché sur l'assurance que l'on domna qu'il ne serait
point employé en querre contre le service des Etats. Comme il attendait
le tenps propre pour faire voile en France, il périt au Texel par une
tempéte qui causa la perte de plusieurs autres, Cet accident fut d'autant
plus sensible am int3ressds en cette Compagnie naissante, que les longs -
délais qu'en apporta & relicher ce vaissean, qui fut détenmu pendant trois
mis dans la plus orageuse saison de 1l'hiwver, furent la cause de son

naufracge." !

Divers documents témoignent de ce projet "Concerté avec tant

1 - BOR@ES, op. cit., pp.20-22.

LAUNAY , op. cit., pp.56-58.



de soin et entrepris pour de si bonnes fins" notamment deux copies de
cmtrat dont 1'un est intitulé : "Les Articles accordés entre Mgr, 1!
Bw¥que d'HEliopolis, tant en son nom que des autres EvEques et de tous
les intéressés dans le wvae de la Chine, du Tonkin et de la Cochinchine
d'une part, et le Sieur Edouard Thonas Arney, hollandais, capitaine et

maitre de navire d&e l'autre.” 1

Toutes ces liges éwoquent un peu la mentalité qui devait
rogner 3 Paris & cette époque; on révait déja de vaisseaux battant
pavillon da roi trés chrétien pour emporter & la fois missionnaires et
marchands, les uns appuyant les autres. La Frahce s'en irait en Asie
porter le christianisme, comme jadis l'Espagne et le Portaral, . Cet
enthousiasme faisait peur & Rome., Dé&Jja la Propagande ne s'était résignée
qu'd contrecoeur & autoriser Pallu et les siens 3 user de la voie mari-
_time s'ils en avaient la comodité. Le secretaire redoutait les menées
portucaises et il aurait woulu que 1'on t¥nt aussi secréte que possible
la mission des é&vBques frangais : "Publiez partout que vos affaires vont
de mal en pire pour endormir le monde, car on fait d'étranges incuisi-

tions sur wous" avait signalé® lLesley a Pallu. 2

1 - Contrat I, Mgr. PALLU, les lettres, tome 2, pp.379-383, A.M.-E.,
vol,101, pp.45-54, |
Contrat II, Mgr. PALLU, Les lettres, tome 2, p.384,A.M.-E.,vol.101,.
p.55.

2 - Lettre de Lesley & Pallu, Fore le 29 septenbre 1659, Documents

historiques, wl. I, p.260,



La Propagande ne conprenait pas que Pallu e_ﬁt donné son assen-—
tir;ent a des projets si grandioses, Alberici reprochait 3 1'é&wque de
s'étre laissé "emporter en suivant les conseils d'autrui & songer au
passage par l'océan, méme contre les intentions de la Sacrée Congrégm-
tion et les-siennes; a faire tous ces préparatifs come si toute la
Chine &tait chrétiemme et qu'en ce pays-13 on efit désiré que le Saint-

Sieée y envoydt e ambassade solemnelle,” !

Tout 1'&clat et le bruit qu'awvait provoquésle départ des
Vicai res Ipostoliques méme si clétait dans un but noble, n'allaient pas
leur faciliter la tdche. D'une part d'importants préparatifs en person-
nel ) @ o;ganisation ; @appuis financiers et stratégiques pour de
telles expéditions étaient inévitables, mais d'autre part il y avait
le revers de la mddaille; le Portugal, d6éj3 indisposé par la namination
des Vicaires Apostoliques risquait fort de se nontrer totalerent hostile
a leur entreprise, qui, contrairement aux Instructions, prenait une allure

nationaliste.

1 - Iettre d'Alberici d Pallu, RFome, le 10 nowvenbre 1659,

Docurents historiques, wl. I, p.36.




Ies débuts des Vicaires Apostoliques d Siam

Le premier cantact des Vicaires Apostoliques avec le Siam
steffoctua & Ténasserim, le 19 mars 1662. | Mgr. Lambert et ses com-
pagins y furent accueillis par le P, Cardoso "Jésuite et Fortugais de
nation, qui awit eu la charité d'envoyer au—deva;xt de nous sa petite
barque.” Ils loggrent dewx jours chez ce prétre, puls ce dernier leur
confia le loecement rattaché 3 une deuxiéme église dont il s'occupait
provisoirement en attendant 1l'arrivée d'un nouvean responsable.

L'hospitalité du P. Caxdoso fut trés appréciée par Mgr. Lambert
et les siens qui, dans le Joummal de la Mission, 1'appellent "ce bon
religiew". D'aillews ils lui déwoilérent la vraie identité& de Larbert,
qui fut prié d'administrer le sacrerent de confirmation le mercredi et
le samedi des Quatre-Tenmps de la PentecSte aux chrétiens qui &taient
sous la conduite du P. Cardoso.

Cet accueil fut d'autant plus apprécié que les nouveaux venus

dcouvrirent la liberts dont jouissait le christianisme dans cette

1 - Joxrnal & la Missiori, Archivwes des M.~E., wl.121, p.626; w1.876,p.117.

‘in BOURGES, Relation du vovase de Mar.de Bérvte, pp.127-130;

in Documents historiques g Siam, pp.1-2.



Mgr.de

récion du monde : "La liberté ne peut pas &tre plus gfande: on v entend
les cloches, on y voit les églises ouvertes, on y chante le sexvice divin
et 1'on y pr&che publiquement sans aucune contradiction, Clest ce qui
nous fait assurer que 1l'on peut fort bien cultiver cette terre et la
rendre chrétienne, en y envoyant de dimes ouvriers, & quoi 1'on sera
‘peut=&tre d'autant plus excité que les &trangers sont bien regus en ce
pays-1a et que le voyage soit par terre soit par mer n'en est pas diffi-
cile,” !
Cette bomne impression de départ se poursuivit une fois qu'ils
furent arrivés 3 Ayuthia, le 30 juin 1662 : "Les missiomnaires se virent
obligés d'aller rendre civilité au capitaine di camp ° portucais qui
les regut fort bien, prit le soin de leur trouver un logis proche du
sien et, ayvant fait domné avis & tous les ecclésiastigues et reliciewx
qui sont dans cette ville de leur venue, la plupart d'eux vinrent faire

lewrs cawpliments suivant la coutume du pays.” 3

Dang le mé&me temps 1'évique de Béryte jugea opportun de dormer
avis de son arrivée d Mgr. l'archevEéque et 3 Monsisur le Gouverneur de

1 - BOURGES, op. cit., p.107.

2 = Suivant les irdications de la premiére partie au chapitre I,
les &trangers disposaient dans la capitale d'un quartier par
nationalité®; le quartier réservé aux Portucais &tait couramment
appelé le "Camp portucais”,

3 = Journal de la Mission, in Documents historiques , Siam, p.S.




Manille pour leur préciser le sujet de la sainte entreprise menée par
les prétres frangais. ' Le méme’ souct inspira encore des lettres au
Gowerneur Gé€néral des Indes néerlandaises @ Batavia, Monsieur Moetz-
wicker.l On lul écrivit que les missionnaires frangais n'étaient pas
venus aux Indes "pour faire le commerce tm@ml" ce qui était de bomne
prudence apré@s l'intéré&t trés vif qu'avait porté Pallu au projet d'une
Campagnie frangaise pour la Chine et de la construction du Saint-Louis
sur les chantiers hollandais. De méme un message fut envoyé au provin-
cial des Jésuites & Macao, Jean-Marie ILeria, que l'on pria "de ne rien
croire de tout ce qu'on lui pourrait mander au préjudice des missionnaires
de France, qui n'ont d'autre but que la gloire de Dieu et le salut des
ames.” 2 On fit aussi savoir 2 quelques religieux de cette Campagnie
en Chine et en Cochinchine, que les Francais &taient venus pour vivre
avec eux came des fréres et mourir pour Jésus~Christ,

En mentionnant 1'accueil du camp portugais)nws n'avons pas
parlé de 1l'Eglise locale. En effet/c'est dans ce quartier que se ras-
semblait la cammunauté chrétienne qui camprenait alors environ 2.000
personnes; La plﬁpart des chrétiens &talent Portugais o métis avec
we centaine de Cochinchinois et de Japonais. Il y avait 3 leuwr service

11 prétres : 4 Jésuites, 2 Daminicains, 2 Franciscains et 3 prétres

1 - T1 &tait gouvernewr ¢fnéral des Indes néerlandaises de 1653 & 1678,

2 = Journal de la Mission, in Documents historiques , Siam, p.9.




Séculiers. Mis & part 2 Espagnols, tous les autres étaient portugais.
Clmue congrégation avait une chapelle ouverte au public y campris les
séculiers,
Ie P, Themas Valaquarnera, supérieur de la résidence des Jésuites
en cette épogue-13,rend campte de son accueil du Vicaire Apostolique &
la Propagande : "Quand Mgr, de Béryte débarqua 3 Siam, j'ai immédiatement
quitté notre résidence pour aller a sa rencontre. Je l'ai invité avec
ingistance & venir voir notre &glise alors encore en construction, avec
les fondations dé€ja posées, et 4 loger dans notre résidence. Aprés
bien des pourparlers j'ai réussi 3 la convaincre et je 1l'ai accueilli
chez nous dans ne atmosphire de jole et de lib&ralits.” >
Cette ambiance fraternelle fut aussi traduite par l'invitation
faite au Pdre Deydiér "qui parlait en perfection la langue portucaise"

de précher dans deux églises, celle des Jésuites et celle des Daninicains.2

Toutes ces démarches de présentation et de politesse, ces efforts
pour engagEr de bonnes relations avec les religieux, sont non seulement

voulus par Mgr, Lambert mais aussi par Mgr. Pallu, Depuis Tspaham ol il

1 - VALGUARNERA, Thomas, & la Propacande, le 10 octobre 1673;

in CHAPPOULIE, Une contreverse entre missionnaires, pp.57-66.

2 - Maoires de M,VACHET, A.M.-E., vol.112, p.199; in Documents

historiques, Histoire de la Mission du Tonkin, tome I, p.l15.




&tait retenu en 1662, l'&vBque avait donné des consignes aux missiomnaires:
"Ils entretiendront une parfaite intellicence avec les autres mission-
naires; ils feront de concert avec eux tout ce qu'ils pourront pour le
bien de la mission; ils y contribueront sur toute chose par leur bon
exemple dans tous les exercices extérieurs de religion, dans le mépris
qu'ils feront de tous les biens du monde, dans tous les offices de

charité et de miséricorde...et dans une patience invincible au milieu

de toutes les disgr@ces et adversitss qui lewr powrront arriver,” 1

Si toutes ces démarches &taient nécessaires pour que les

Vicaires Apostoliques encacent avec succés leur mission, une fois accom-
plies/ elles devaient laiséer la place 3 une activit@ jugée encore bien
plus importante, 3 savoir le recueillement d'une retraite : "Aprés avoir
satisfait aux devoirs de la civilité, nous ne pensfmes qu'd nous pré-
valoir du repos que nous offrait le s&jour de la ville de Siam. Il y
aﬁit plus d'un an gque nous ne faisions que marcher, avec beaucoup de
fatigue et de distraction d'esprit; c'est pourquoi nous crimes avoir
besoin de nous retirer de la conversation et de carder la solitude. Mcr.

nous en donna le premier example, par une retraite d'un mois durant

1 - Mgr. PALLU, Additions auk INSTRICTIONS dorndes aux missionnaires
envoyés en Chine, Cochinchine, Torkin...faites 3 Ispaham et achevées

le 10 sept. 1662, in Documents historiques , Siam, p.36.




lacuelle il s'appliqua a prévoir et & disposer les choses qui regardaient
la mission dont il &tait charc® et de laquelle il &tait si proche...
nous l'imitﬁmés de notre c5t&," ! |
En fait, d'aprés le Journal de la Mission, il s'acgit d&ja de
leur 2% retraite puisqu'on en mentionne une premiére dés leur débarque-
ment 4 Ténasserim, Bientdt il vy en aura d'ailleurs une troisiéme, sou-
cieux qu'ils étaient de “"donner 3 la vie intsrieure, outre le temps
acooutumé, celui qui lewr resterait aprés s'&tre acquittés de leurs
nécessaires oblications.” 2 Cette insistance sur la vie spirituelle
témoige de la volonté des Vicaires Apostoliques de régler ies affaires
de la mission d'aprés les inspirations cherchées' dans l'oraison., C'est

ce gue nous approfondirons davantage 3 propos du Synode et de ses priorités.

En plus de cette préparation intérieure, les missiormaires
ressentaient aussi le besoin d'une autre préparation., Tout en vivant
a Siam, ils n'oubliaient pas que ce n'était qu'une étape avant leur des-
tination définitive. Dams cette perspective, il leur fallait &tudier
les langues de la Chine et de la Cochinchine, A Ayuthia, vu le nanbre
d'étrangers, ils &taient assurés de trouver des gens capables de les

instruire pour ces deux langues., Ils trouvdrent "en bien peu de temps,

1 - BOURGES, op. cit. , p.186,

2 = Journal de la Mission, in Doaments historiques , Siam, p.9.




deux chrétiens de ces deux nations pour venir a bout de cette entreprise."
Grice 3§ eux, les missionnaires furent introduits dans le camp des Cochin-
chinois "dont les uns &taient chrétiens, les autres paiens et quelques
uns des rénégats... ils en rencontré@rent une centaine... dont le chef
qui &tait chrétien,” Mgr. Lambert crut qu'il &tait de son devoir de
donner camencement 3 sa mission par 1'instruction de ces Cochinchinois
qui &taient ses cuailles. Ensemble ilsg déciderent d'un lieu de culte
oll, la nuit de No&l, 1l'évBque céléb_ra la messe de minuit et Jeur fit
me bré&ve hangélie en portucais, traduite en leur lanque par 1'un d'entre
ew et "ce fut 13 le camencement de la mission.”
Dans la suite, un missionna;.re vint réwtulisrement trois fois
par semaine pour rassembler ce petit troupeau et l'instruire. Des nam-cgwfﬁens
eurent la curiosité de venir écouter et certains demandérent & &tre
chrétiens. Ainsi en moins d'un mois, le 21 janvier 1663, trois premiers
catéchuménes furent baptisés : "L'un d'entre eux, 3¢& de 30 ans, fut
appelé Joseph." : '
Ie "Journal de la Mission" et la "Relation du voyage de Mgr.,
Béryte" écrite par Bources racontent en détail ce premier apostolat &
Siam auprés des Cochinchinois et la joie des missionnaires de "voir en

ces palens de si bonnes dispositions,..ils t&moicnaient d'une incrovable

1 = Journal de la Mission, in Documents historicues, Siam, pp.5-6.



avidité pour &tre instruits...quoiqu'éloignés d'ure 1ié.le, ils venaient
trois fois par semaine pour assister au catéchisme. "}

Plusieuwrs autres conversions s'en suivirent : baptéme de ©
adultes lors de la premidre veillée pascale, précads de celui d'un enfant
de deux ans. Conversion aussi de deux fammes aprés un cheminement de
quatre mois, puis de deux soldats, d'une ferme et de sa petite fille...

Voyant que les Cochinchinois avaient des dispositions favo-
rables pour embrasser la foi, Mor. Lambert f£it tout son possible pour
seconder la pigté de ces nouveaux chrétiens et celle des catéchuménes;
"o'est pourquoi il résolut de faire bitir une petite chapelle 3 peu de
frais ol ce peuple put entendre la Sainte Messe les jours de f&te et
s'asgambler en commmn, afin d'y vagquer 3 la méditation des vérités
chrétiennes, . .Le prélat fournit 1'arcent qu'il fallut pour acheter les
matériaux et ces nouveaux c:hrétiens, z&l8s autant qu'on peut 1'étre,
la b&tirent ewx-mémes avec tant de diligence, qu'elle a &té en état
d'&tre bénite avant le dfpart de Monseigneur de Béryte. 2 On y fit
construire un petit retranchement pour y loger un ecclésiastique; c'est
13 que se retira le premier qui eut le soin de travailler 3 1'instruc-

tion de ces catéchuménes, o.3 Cette chapelle fut mise sous la protection

1l - BOLR;ES, OP. Citof P.192.
2 - I1 s'acit du départ de 1'é&v&que pour la Cochinchine, le 12 juillet 1663,
3 - C'est le Pére Deydier qui en fut chardg.



du glorieux Saint ;Joseph. ol

En plus de cette instruction religieuse, les missionnaires
assuraient aussi une aide matérielle 3 ceux qui é&talent dans le besoin.
Bources précise ¢ "L'on distrilbua quelques amdnes aux uns et 1l'on
préta de l'argnt aux autres..." et il donne des cas précis tels que
le suivant : "un vaisseau du roi d'Espagne fut contraint de reldcher
au port de Siam par un vent contraire, tout ruiné par la temp@te, sans
vivxes) sans munition, sans areent... Mgr. de Béryte préta assistance

3 1’&quipage de cet infortuné valsseau..." L'objectif de ce souci

d'entralde et de charité que manifestaient ces missiomnaires est précisé

plus loin : "Cette maniére ne servit pas peu poufr: faire comnalitre que
nous-n'avions quitté notre pays et n'étions venus de si loin, que par

un esprit de charitd, qui ne se trouve qu'en la religion chrétienre...

qui demande aux missionnaires de s'appauvrir pour enrichir les autres,.."
Enfin malgré toutes ces activités, Mgr., Lembert et ses campag-

nons avaient conscience que leur présence & Siam n'était que provisoire.

Ils avaient débarqué a Ayuthia en tant que derniére &tape avant leur

2

lieu de mission. Maintenant ils avaient donc hite de se rendre en Cochin~

chine : "Nous ne pensions qu'd nous embarquer pour nous rendre au plutdt

aux lieux de nos missions ; plus nous avions trouvé de disposition dans

l - mIMS' @. Cit., Pp.199_204.

2 - BOUH;ES, @o Cit.; Pp.205-207o



L'esprit des Cochinchinois pour embrasser la Foy, plué nous sentions
auguenter en nous le désir d'entrer dans leur.pays." 1

Aussi le 12 juillet, en campagnie du P, Deydier, 1'é&véque prit
concg des Cochinchinois et s'embarqua pour Canton, province chinoise
de sa juridiction. Néammoins le bateau qui les emmenait fut rejetd
par la temp&te sur les ¢Btes du Cambodee ol il se brisa:. Les 'deux
Frangais n'eurent d'autre ressource que de rentrer d Siam par la voie
de terre.. .2

Ce contre-temps ne fut guére apprécié par les Portucais qui
voyaient d'un mauvais oeil le retour de Mgr. Lambert, En effet, aprés
un début assez cordial, leurs relations s'Gtaient durcies. D833 avamt
No&L: 1662/ était arrivée une lettre du vice-roi de Goa avec l'ordre sui-
vant : "“d'emp&cher les Frangais de passer dans leurs missions par tous
les moyens dont 1ls se pouvaient aviser." Ainsi, la courtoisie dont
jusqu'd présent les membres du camp portugais avaient fait preuve envers
1'évBque, s'était transformée en hostilité si violente que la vie de
ce dernier fut mise en danger au point qu'il avait dil se réfugier dans
le camp des Cochinchinois,

Ces difficultés s'étaient aggravées par la sévérité avec

laquelle Mgr., Lambert jugeait 1'état de la chrétienté trouvée & Siam

l - mm, OP. Cit.; p.]—ggo

2 = Mgr. CHAPPOULIE, Aux origines d'une Eglise, p.l45,




lors de son arrivée :

"ee«dil ne fallut pas grand temps pour recomnaltre le pauvre
état spirituel de ce pays...en ce lieu ici, ol il y a environ 2,000 ames
chrétiennes ramassées de toutes parts et dans la plupart des Indes, on
ne sait pas ce que c'est que wand'messe dans les fétes et dimanches,
prénes, sermons de doctrine chrétienne, v&pres, ni aucun exercice de
piété; tout se réduit & dire une messe basse, si ce n'est 3 la féte
d'un saint de 1l'ordre et quelque jour dans le caréme, ol 1l'on fera une
prédication sur la passion de Notre-Seigneur, mais de la fagon que cela

se passe, le peuple n'en tire ni instruction, ni profit." !

Ce jugement sévére de Myr. Lambert sur 1l'apostolat des reli-
glewx et la situation de la camumautd chrétiemne 3 Siam s'explicue si
l'on essaie de tenir campte de la mentalité régnant en- France a cette
époque et de la formation particulisre de Mgr, Lambert, Nous en parle-
rons d propos du synode et plus longuement dans la partie critique.

Ici, contentons-nous de constater le fait que les Vicaires Apostoliques
étajient en lutte 3 1'hostilité portugaise et dans une situation "déli-
cate" vis-3-vis des rmissionnaires qul les avaient précédés, C'est pour-

quoi ils avaient besoin de se sentir appuyés par le Saint Siége. Jaoqueé

1 = Journal de la Mission, in Documents historiques , Siam, pp.5-6.




de Bouraes repartit donc sans tarder vers 1'BEurcpe et un peu plus tard,
aprés le Synode, c'est Mgr. Pallu lui-méme qui refit le long et péril-
leux voyae de Rame, Mais avant d'aborder le retour de ce dernier,

laissons-le d'abord arriver 3 Siam et participer au Synode.



Le Synode d'Ayuthia

Le 27 janvier 1664 arriva Mgr., Pallu avec les survivants de
1l

la deuxiéme et troisiéme expé&ditions.” Coame Mor. Lambert, il avait

grarde hite de cagner 1'Annam, mais les lettres du Tonkin coame de Co-

chinchine lew demandaient de retarder leur visite a cause de la persé-

cution qui y sévissait 3 ce mament-la. Aussi décidérent-ils de profiter

de ce taws d'attente pour se réunir en synode afin de dresser une ligne

de conduite générale avant de se séparer,

2

1 - De la deuxiéme expédition, il restait Louis Chevreuil et Antoine

Hainques., Quant aux campagnons de Mgr. Laneau, il vy avait Louis
I;aneau, Pierre Brindeau et M. de Chamesson.

Ces instructions, comunément appelées Monita ad missionarios S.
Congregationis de Propaganda Fide, ont &t2 imprimées pour la premiére
fois a Rame en 1669, dans une ré&daction latine, intituléegInstructiones
ad munere Apostolica rite obeunda perutiles, missionibus Chinae,
Tunchini, Cochinchinae alque Siami accammodatae, a rniss:i%cmariis s.
Congrecationis de Propacanda Fide, Luthiae regia Siami congrecatis,
anno Domini 1665 concinnatae, dicatae Summo Pontifici Clementi IX,
trés souvent rééditées par les soins de la société des Missions-Etran-~
@res, elles ont &té récemment traduites en frangais par un mission-

naire de Scheut, Lowain (1928},



Il est vral que les Vicaires Apostoliques disposaient déja
deé Instructions de la Pmpagande,l reconmies comne étant le fondement
de leur mission, A présent, aprés leurs longs voyages jusqu'en Orient,
aprés une présence de plus d'une année. et demie & Siam pour Mcr., Lambert
et les dewx campagnons, ils sentaient gue 1'heure &tait venue de réflé-
chir ensemble en s'appuyant sur leurs riches expériences, ce qu'ils
avaient vu, entendu, et partagé avec les autres missiomnaires afin de
rédieer une charte de vie pour leur troupe,

Ces Instructions sont d'm:.e importance capitale. Ecoutons
ce qu'en dit Launay dans son Histoire Générale de la Socié&td : "L'histoire
des missions de la sociétsd des missions &trangdrées ne sera que l'appli-
cation, dans des circonstances et des temps différents, sous d'autres
cieux et par d'autres hames, de ces régles posées par les premiers
Vicaires Apostoliques... Nous y trouverons, en avance, un tableau de
la vie des owriers évangéliques et de leurs oewres," 2

En fait, les Vicaires Apostoliques avaient & coeur de remé&dier
aux mauw constatds chez les missiommaires depuis leur arrivée & Siam.
D'ailleurs dans la Dédicace du document adressée au pape Clément IX,

il est précisé : "L'expérience nous a fait voir que la conversion des

Infidéles a 6t€ retardée et méme entravée par 1'indignité des messagers

1 - I1 s'agit du document présenté dans la premiére partie, chapitre trois.

2 - LAUNAY, Histoire Générale de la Société, tome I, p.98.




de 1a paix, maculss qu'ils &taient de la boue du Siscle,.," *

I1 faut avouer que les nouveaux missionnaires &taient enclins
a jucer avec la plus ararnde sBvérité le travail de leurs pré&décesseurs
a Siam parce qu'ils étaient encore animés de l'esprit de réforme du
clercg qui récnait alors en France. Jean BEudes ne disait-il pas que
"les &dlises, en France, ressemblent & des cavernes de larrons, 3 des
retraites de bé&tes, 3 des lieux de profanation et que les ecclésiastiques
en sont incamparablement plus coupables que les laics."” Quant 3 Bour-~
doise, il se montre encore plus sévére pour les prétres : "...tout ce
qui se fait de plus mal dans le monde est ce qui se fait par les ecclé-
siastiques!" 2

Or Mgr. Lambert, d'un naturel trés religieux, avait &té attire,
déja avant son ordination, par la société des spirituels et des mystiques
qui florissaient alors en Normandie, Il s'était tout particulisrement
1i& avec Jean de Berniéres de Louvigny, le fondateur de 1l'Emmitage 3
Caen oll se réunissaient prétres et laics fervents pour s'entrainer spéci-
alement 3 'l'exercice de l'oraison. Dans ce milieu, on ne parlait jamais
que pur amour, supréme indifférence, anéantissement de soi-méme, abandon
au bon plaisir de Dieu; on y multipliait les longues retraites de trente,
quarante jours,,., on recherchait les pratiques de la mortification inté-

rieure la plus rigureuse jointes aux humiliations publiques...

1 - Instructions aux Missiomnaires de la congrégation de la Propagande
traduites par un missionnaire de Scheut, p.VI.

2 = in QUYAU, G., Histoire Religieuse, p.406.



Un autre centre de "vie parfaite" qu'il fréquentait était le
Séminaire &tabli 3 Caen en 1643 par Jean Eudes. Ce fut a son école et
3 celle de ses disciples, les membres de la Congrégation de Jésus et
de Marie, qu'il fit méme sa préparation au sacerdoce.

Ainsi Mar, Lambert a &té formé& 3 la maniére des spirituels
du XVITS sidcle, tout tendu vers la perfection avec une dévotion parti-
culid&re pour la passion du Christ. Et c'est ce m@me type de mission-
naires que propose le Synode, c'est le prétre tel que 1'Ecole de Bérulle
1'a proposé an XVII® sigdcle, Le synode dorme camme principe gg&néral
le retour 3 l'évangile, le missionnaire &tant invité A s'y référer
toujours et 3 méditer la vie et les enseignements du Christ., Voici les
principes de vie proposés aux missionnaires 3 L

- Le missionnaire doit mener une vie de pénitence, vie de
jetne, vie rude, austdre, a 1'exenple de SC Francois-Xavier. La morti-
fication tient une grande place dans la vie des premiers missionnaires.

~ Le missionnaire doit vivre dans 1'humilité 3 1'example de
Jésus caché 3 Nazareth., Il ne se camplait pas dans ses talents, se défie
de lui-m@me et attribue a Dieu son senl succes. Comme il faut 1'oeuvre
du Chrigt, il n'entreprend rien sans le consulter, Par contre, il doit

fuir les louanges des hames,

1 - Pour le synode, nous utilisons partiellement la présentation faite |

par le P, Coste dans l'Histoire Chrétienne de la Thallande.




- Le missionnaire se souviendra des recammandations sur la
nécessité de la priére selon l'enseicqnement de 1'Evancile, Le synode
signale en particulier que l'oraison est la source de toutes les vertus.
Il v a plusieurs espéces d'oraison : la méditation, 1l'oraison effective

et la contamplation.

Ces trois principes sont amenés & partir de la constatation
d'une baisse de ferveur dans la vie des missionnaires des Indes et de
1'élaboration des causes de cette situation a savoir la recherche exa-
cérée de son bhien—8tre personnel qui affaiblit l'amour de Dieu; la pré&-
sonption de ceux qui se livrent 3 1'apostolat sans pré€paration spirituelle
suffisante, comptant trop sur lewrs propres attitudes; 1‘*attachement
aux richesses qui rend anxieux d'acquérir ou posséder toujours plus...,
enfin le détachement de l'esprit d'oraison.

Le deuxiéme chapitre est consacré aux dispositions nécessaires
pouwr 1l'apostolat. En premier lieu, il est souliogné que le travail apos-
tolique doit commencer par la retraite,l i 1'exemple de Jésus au désert,
des apbtres au Cénacle, de Jean-Baptiste dans le désert et de St Frangois

Xavier, L'apbtre doit se retirer dans la retraite avant toute action

1 - Cette primauté, domnée 3 la retraite avant de cammencer tout apos-—
tolat, nous avons déja pu la constater avec le groupe de Mgr.
Lambert lors de leur arrivée a Ténasserim, puis 3 Ayuthia,



extérieure pour obtenir les vertus nécessaires. Ensuite est affirmée
avec insistance la base de tout travail apoétolique : "La mortification
et la priére constituent le fondement premier des missions, suivant
1l'exemple du Christ au désert... Le missionnaire n'est réellement qu'un
simple instrument de Dieu. Il ne peut donc rien produire qu'en recou-
rant 4 l'oraison pour s'unir a4 c€lui qui le met en mouvement..."”

A toute cette entrée en matiére, largament développée, sur
la dimension spirituelle et la mortification essentielles pour le tra-
vail d'un misgionnaire sont ajoutés deux articles d'une portée nouvelle,
intitulds "Il faut mettre tous ses soins & comnaltre 1'état de sa mis-
sion" et "L'stude des langues est nécessaire aux missiommaires.” 1 Nous
y retrowons l'inspiration des Instructions de la Propagande ol i1 é&tait
dit : "Quoi de plus absurde que de transporter chez les Chinois la France...
n'introduisez pas chez eux nos pays... pour les usages de ces pauples,

2 En effet le premier

admirez et lovez ce qui mérite la louange..."
article demande au missionnaire de "s'appliquer avec le plus grand soin -
- & reconnaltre 1'&tat de toute la mission" et pour expliciter cette néces—
sité, le document domne l'imace du cultivateur bien obligé de comnaitre
la nature de son terrain pour avoir une culture appropriée. Le mission-

naire doit "&tudier le caractére des peuples...les moeurs locales et

1 = Instructions aux missionnaires, traduction frangaise d'un mission-
naire de Scheut, pp.33-37.
2 - se reporter a la premiére partie, troisiéme chapitre.



les oofits des populations.,.." Cette attitude favorable d'écoute par
rapioort a la culture 1ocale, le missionnaire est aussi invité &
l'exprimer face a la religion locale. "Il s'efforcera de découvrir
tout ce qui regarde la religion des indigdnes, leurs céré&monies... Il
s'instruira de la science des prétres, de leur manidre d'agir..."
Enfin dans 1'article suivant, le missiomnaire est invité a
. étudier la landie locale : “la mission. de pré&cher entraine avec elle
la nécessité d'étudier les langues, car Dieu, dans sa sagesse, a voulu
que la foi se propaceit par le moyen de la prédication. Aussi quelcque
laborieuse que soit 1'étude des langues, le missionnaire l'entreprendra
néanmoins de bon coeur... Et il n'oubliera pas qu'il ne peut viser
1'étude de la langue cultivée et littéraire au point de néglicer le
lanca e vulcaire en usace parmi le peuple : il doit se faire camprendre,
non seulement des savants mais aussi des illettrés,.." 1
Cette invitation 3 1'étude de la langue locale, avec le souci
d'entrer en relation aussi bien avec les princes qu'avec le bas peuple
mérite notre attention, d'autant plus que c¢'est une directive qui va
trés vite &tre difficilement respectée par les missionnaires, tous
n'ayant ni la possibilit® ni les capacités d'un Laneau pour se mettre
d l'apprentissage du siamois au point de passer maltre dans. la langue.

1 - Instructions aux Missionnaires, p.37.




Ie chapitre suivant est oongsacré 3 la condarnmation des moyens
purerent humains dans le ministére, tels que les moyens de prestice,
le recours & l'argent par le comerce, l'usace de la force oude 1'in-
fluence des puissants pour faire pression..."Ce que doit &tre celui qui
annance le Royaure & Dieu, Notre Seigneur 1'indique dans les reconman-
dations de 1'Evangile : qu'il aille sans biton, sans besace, sans chAus-
sures, sans pain et sans aregent...les appuis hmains font plus de tort |
que de bien a la propacation de la foi,leur usace n'a jamais fait adopter
la vraie relicion, mais plutdt une onbre ou un fantdue de :z:elj_g:ihc:un..."'1L

L3 encore lés Vicaires Apostoliques ont repris les consignes
de la Propagmde 3 sawoir de ne pas s'immiscer dans les int&réts poli-
tiques et &conomiques d'un souverain cu d'une nation. Cependant nous
verwns dans les chapitres 3 wenir cament les directives sont restées
lettres mortes et ont &té détournées, Ainsi 3 peine quelques années
Pplus taxd, Mgr. Pallu va directement chercher l'appui du roi de France
et Mgr., Lambert celui du souverain siamois pour faciliter le travail
des missiomaires. et l'expansion de 1'Evangile... |

Dans les articles suivants il s'agit en ¢rande partie du con-
tenu de 1l'enseignerent & assurer auprds des infid&les, des cat&chuménes,
des néophytes et des vieux chrétiens., Or on y trouve un principe cher

ax missiomaires du XVII® sidcle & savoir l'évidence intrinsdoue de la

1 - Instructions aux Missionnaires, p.41.




religion chrétienne : les dogres une fols exposés avec ¢larté ne peuvent
qu'éclairer et entrafher l'adhésion libre; Jésus—Christ porte en sa
permonne et en son messae des &léments tellement convaincants et cer-
tains que seuls l'iqorance ou le péché peuvent y résister.

Cette conviction, présente dans l'ensenble des articles des
Instructions, explique le devoir des missionnaires d'atteindre, avant
qu'il ne soit trop tard, les &mes encore capables de relé&vement, C'est-
a-dire celles des enfants, des jeunes, des malades et des prisonniers.
Quelle joie paur les missiconnaires de pouwvoir les baptiser avant leur
mort. Ainsi ils ont droit au Paradis, Le Joumal de la Mission rend
en effet capte & 1l'effort des missionnaires pour baptiser les enfants
IIDribQi_jldS, réme & 1'insu de leurs parents. Et dans les Instructions,
i1 est spécifiquement mentionné qu'il ne faut pas laisser mourir des
enfants sans baptéwe :-"...on fera choix de quelques fames chrétiennes
de piété &prouvée, pour exercer la profession de sages-fermes. Elles
front en sorte qu'auwcun enfant, fut-il né de parents paiens, ne meure

sans Baptéme." 1

Cette présentation du docurent &laboré au cours de ce synode
par les Vicaires Apostoliques reste tr®s somwaire et mdriterait de bien

'plus amples xerrarqués pour qui wudrait en saisir tout le contenu et

1 - Instructions aux missionnaires, p.78.




la portée. En effet, comme nous le précise Launay, “"c'est le directoire
ol taus les missionnaires, quels que soient Fes pays cu'ils évangélisent
et la conerégation a laguelle ils appartierment, peuvent puiser des
conseils de pidté, de zle, de conduite, propres 3 assurer le sucods
de léurs travaux et chague prétre de la Société des Missions Etrangéres
les enporte avwec son bréviaire.” 1

Néanmoins si nous nous sonrrés limité}/( quelgues aspects,
c'est qu'ils nous ont paru essentiels pour la compréhension de l'apos-
tolat des missionnaires de Siam. Toute la partie dogmticue touche aux

questions de théologie qui dépassent le cadre de notre étude.

Mgr. Lambert ne s'arréta pas ad ré&dicer seulement ces instruc-
tions ; toujours occupé des moyens d'atteindre & ].a perfection de la
vie f‘mtérieure, 1l proposa de canstituer les missionnaires en une société
dont les rembres seraient des religleux soumis 3 un supérieur ¢fnéral,
et cawe ewx feralent des woeux. Pour évangéliser, il fallait que les
nissionnaires soient orientés vers la vie "suréminente"; c'est seulement
par la pridre et la jefine qu'on cbtient des conversions. Cette nouvelle

congrégation camprendrait trois branches : une branche masculine "les

1 LAUNAY, Histolire Générale des M.E. P., tare I, p.108,




Amateurs de la croix™, une branche féminine correspondante "les Amantes
de 1a croix* et un tiers-ordre de laics qui suivraient la méme spiritu-
alité tout en restant "dans le monde". Le r@glement &tait trés ricou-
rewx et exigeait en mati®re de mortification extérieure : "trois heures
d’oraison par jour, le jeline perpétuel méme le dimenche, 1'abstinence
ordinaire de vin, la promesse de ne prendre aucun médicament en cas de
maladie 'et le coucher sur la dure..," 1

Ce qui a inspiré 1'évéque, c'est sans aucun doute la vie des
bazes. D'ailleurs n'est~il pas remarguable que si tSt arrivé a Siam,
au port de Ténasserim, Mgr. Lambert et ses compagnons de route rendirent
visite 3 quelques.uns des principaux bonée.s -, qu'ils apellent
des talapoms, avec un desguels ils entrérent en conférence sur les points
de sa croyance, par le moyen d'un :i.r'ﬂ:.er:‘;;aréte...2 Or cet anecdote est
mentiomé& d&s le début du Joumal de la mission came pour signaler,
dés le camencerrani‘;, 1'ouverture sur les bonzes. Ceux-ci avaient une
réputation de saintetd ardce i leur conduite ascéticque et réglée, et
étaient 1'cbjet de vénération de la part de toutes les classes de la
société, A 1'époque, tids nombreux dans la capitale, ils y étaient

répartis dans queloques 500 pagxdes. Ils ardajent le cé€libat, jeinaient

1 - Mgr. CI'EPPOLILIE; OPo Cit. r p.l‘l?.

2 =~ Joumal de la Mission, p.l : Documents historiques, Siam,

' AM.-E., vol,121, p.626, wol.876, p.117,



taus les jours, ne consammaient pas de boissons alcoolisées, pratiquaient
de lanques heures de néditation et vivaient pauvrement...

C'était donc leur régle que Mar, Lambert woulait adopter pour
ses missionnaires., Il se rendait compte que la sainteté se trouvait
mani festement du oSté des talapoins,d'autant plus qu'il ne voyait dans
le milieu des religieux qu'objet de discorde et de scandale. Ainsi par
ses trois nouwlles fondations, il espérait vy remédier, il souffrait
trap de cette situation poar pouwoir l'accepter passivement.

En plus, pour relever le défi des talapoins, Mgr. Lanbert a
pensé aux Franciscains de F"rance. Came leur mode de vie leur ressem—
blait, ils semblaient tout dEsignds. Pendant le synode méme,il Scrivit
a leur pwvincial d&e Toulouse pour obtenir des religieux ‘pour le Siam.
Mais ils n'acceptérent pas de wenir.

Quant a la fondation des "Amateurs de la croix" elle n'‘eut
a2 plus de succd®s 3 Pome; en effet le projet fut refusg. Mais ce
qui est intéressant, et que nous ne pouvons passer sou;s silence, c'est
la tentative réalisée par Mgr. Lambert et approuvée par toute 1'assemblée,
de la fondation d'une congr@gation missionnaire cqui tienne compte, dans
son mode de vie, d& celui d'un groupe de "prétres pafens.”

La troisiéme réalisation du synode c¢'est d'avoir décidé
1'établissement d'un séminaire suivant la requéte du Souverain Pontife
et de la Propacande et d'awvoir choisi comme emplacement le Siam.,

DEJ3 en 1662, alors que Mgr. Pallu &tait encore 3 Ispaham,

en route vers les Indes, il avait discemé la nécessité d'un pied &



terre 3 Siam.

"I1 est d'une demiére conséquence pour la mission d'établir
dans la ville de Siam une bomme r8sidence : il en faut faire le centre
de notre correspondance pour l'Europe afin d'y envoyer slrement nos
lettres et relatioms, et en recewir les avis dans le besoin et la sub-
sistance néoessaires : ce sera aussi ure bonne retraite si 1'on est
obligé de quitter pour un temps les liewx de la mission, et au cas qu'il
fut trop dfficile au Tonkin et 3 la Cochinchine d'instruire ceux qui
se présenteront pour étre proms au sacerdoce, ou au moins quelques-uns
qui e.n seront jugss trds capables, on les enverra dans ce lieu pour y

Stre cultivds par cew qui y seront.” 1

Myr. Pallu wvyait donc dans cette rSsidence & Siam bien des
avantages; d'abord comme un centre de ocorrespondance avec l'Europe.
N'aublions pas que les Vicaires Apostoliques s'étaient engagés 3 rendre
campte réqulisrerent de leur travail a& Rome et qu'en plus il leur fallait
rester en relation avec Paris pour leurs besoins aussi bien en homres
gu'au niveau des finances. Cr Siam &tait facile d’accds et constituait

a 1l'époque comme wne Eritable plaque toumante pour le commerce entre

1l - Mgr. PALLU, Additions aux Instructions...en 1662, p.35, AM.-E.,

wl.116, p.73.



1'Orient et 1'Occident, © ce qui facilitait la route du courrier et
é&wntuellerent les voyades des missionnaires.

Le deuxidre point: que soulignait déja Mgr. Pallu, c'est la
libert® religieuse exceptionnelle qui r&€cnalt 3 Siam; tous les étrangers
y étaient accueillis qu}lg:éoit leur relidion, ainsi les Boudhistes
cotoyalient des Msulmans et des chrét;ens Ie Siam senmblait donc un lieu
de retraite idéal pour tous les missionnaires destinés aux autres pays
sous la juridiction des Vicailres Apostoliques qui &taient beaucoup plus
instables. D'autre part Siam n'&tait pas trés €loigqé de ces pays et
offrait plusieurs woies d'accés.

Enfin 1'évdque n'await pas perdu de we le but essentiel de
leur.envoli en Extréme-Orient, & sawir l'ordination d'indigénes, Or
le Siam, 13 encore, constituait le lieu le plus favorable., La présence
de jeunes du Tonkin ou de Cochinchine ne devait pas poser de probléme
d Siam 2tant domé que des gens de ces nationalités disposaient déja
de quartiers a Ayuthia.

Un antre docurent rédigé avant le synode fait aussi état de
la volmté des missionnaires frangals d'ouvrir un &établissement & Siam;
c'est le némoire de Bourges 3 la Propagande. Mgr. Lambert a envoyé
Bources & Rome en we d'obtenir non seulement une régidence, mais la
Juridiction sur le Siam, autmement dit d'y pourvoir un évdque. ILes
raisons données sont multiples : la tolérance des princes "pour les

1 - Il suffit de se r&férer & la premiére partie, chapitre I.



chrétiens dans l'exercice public de leur religion", la possibilité d'un
asile pour les autres évdques, et missiomnaires au cas qu'ils fussent
abligés de se retirer des lieuk pwpres de leur mission, ce royaume
servent de passage pour aller 3 la Chine, aa Tonkin et & la Cochinchire...
"la correspondance” facile et assurée de la Chine a 1'Eurcpe et de 1'
Europe & la Chine ; enfin ce serait 13 que seraient accueillis les nou-
veaux missionnaires pour 1'Extréme-Orient. 1

Ces demx documents ont &té Ecrits respectivenent par Mgr. Pallu
et Mgr. Lambert en moins de 2 ans d'intervalle alors qu'ils é&taient
séparés par des milliers de kilomdtres et sans contact l'un avec 1'autre,
Pourtant leur contenu se ressenble énormérent et le choix de Siam pour
un &tablissement paraissait de loin le plus avantageux. Si Mgr. Pallu
en cenvint alors qu'il n'y avait jamais mis les pieds, 3 plus forte
raison ¢e fut 1l'avis unanime des missionnaires présents au synode.

Il fut donc résolu que les missionnaires auraient en perma—
nence 3 Siam au moins un des leurs qui recevrait le courrier d'Europe
et le ferait parvwenir 3 ses confiréres. "Qutre cette we, on a pensé,
note le Journal de la Mission que celui gui restera ici sera en état
d'é&re enwoyé en Cochinchine cu au Tonkin, parce qu'il apprendra par
nécessité la langue de la Cochinchiné (les Francais vivaient alors dans

1 - Mmoire de M. de Bourees d la Propagande, Documents historiques

Sian; Ep.36_37; AQM._E.f \Dl.249, p.l.?}.



leur canmp) qui est conmune 3 ces deux &tats. On peut ‘encoxe rgarder
ce lieu came un Séminaire des lanaies a cause de plusieurs nations qui
v demeurent, de sorte que, si on veut, on y peut apprendre les diverses
langes de la Chine, celles &u Japon, du Laos, du Pégou, du Macassar,
du Canbodee etc. ..." 1

Ainsi on achéwrait dans cet établissement la formation des
missionnaires eurcpéens "qui devaient y recevoir le dernier trait et

, s x , - 2
caumre le sceau aux dispositions qui leur sont nécessaires.”

1251 nmsnoussomesarrétés/é;u:cesyrbdedanslecadredes
réalisations des Vicalres Apostoliques, si nous 1'avons présenté comme
wmn roment-clé du début de leur mission, ¢'est qu'il a fortement influ-
encé le growpe. Par les Instructions,il a donn€ une assise au groupe
et une reconnaissance des consicnes de la Propagande. Par le choix
de Siam pour l'enplacement d'un séminaire et d'une infrastructure
d'accueil des missionnaires, il a domné maissance au.Collége GEnéral
de la Société des Missions Etrancres de Paris qui remplira son rSle

de fommation des indigdnes jusqu'au 20° sidcle, tout en développant

1 - Joumal de la Mission, in Documents historiques, Siam, p.1l,

2 - Documents Historiques, Histoire GBnérale, p.109.



l'évanElisation de Siam; enfin, la tentative de fondation de la Con-

grégation des "Amateurs de la croix"‘,rréne si elle a commu le refus 3
Rome, est peut-&tre le meilleur signe que Mgr. Lanbert a woulu s'adapter
en profondeur @ la mentalité ascétique asiatique alors que Fome, enpri-

sonnée dans la mentalité occidentale, 1'a juge impossible,



Le Colléce général 1

Dans les Instructions de la Propacande aux Vicaires Apos-
toliques, la principale raison de leur envoi en Extréme-Orient &tait

clairement &tabli :

"Que vaus preniez en nmain, par tous les moyens et méthodes
possiﬁles, 1'8ducation des jeunes ¢ens de facon a les rendre capables

de regevoir le sacerdoce.” 2

Dans les d8cisions du synode d'Ayuthia quelques années plus
tard, 1'établissement d'un séminaire 3 Siam fut un des trois points-
. clés, Il n'est donc pas &tamant que les missionnaires francais

se solent attachés 3 cette tiache en priorité.

1 - "Colléce général", c'est 1'appellation courante que les pré&tres
des M,-E. adoptérent pour désicner l'établissanent de formation
d1 clercd indiggne qu'ils inaucurdrent 3 Ayuthia et qui se pour-
_suivit das di fffrents rays d'Asie jusqu'au xx° siacle.

2 = Se rBférer 3 notre présentation des Instructions dans la premiére

partie aa chapitre trois.



Le Collége-sénﬂnairel st Joserh

Dans une lettre 3 Mgr., Pallu datée du 17 octcbre 1666,
Mgr. Lanbert fait un premier rapport sur les activités d'éducation

des praniers missionnaires :

"I1 y a ici un Séninaire d'ecclésiastiques, une école de
théologie morale, des écaliers que le roi désire qu'on enseicne,
e petite éccle de chrétiens, quelques catéchuménes et wne parcisse,

sans parler de hien dn tenps qu'on nous dérobet" 2

D'amés cette présentation, la résidence 3 Siam est donc

déja en 1666 un établissement & fonctions miltiples. L'évEque parle

1 - Nous utiliserons réqulierement "Collége-Séminaive" pour désicner
le "Colléce Gé&néral" car les documents utilisent indifférement
"Séminaire"” ou "college".

2 - Mgr. LAMEERT, a Mgr. Pallu, 17 octobre 1666, M.-E., vol.858,

p.132, Docurents historiques, Siam, tome I, p.25.




d'abord de séminaire d'ecclésiastiques; ce sont "les missionnaires
frangais qui, en attendant la mousson au le marment favorable pour

se randre a leur champ d'apostolat, étudient la langue et s'initient
ax moaurs et coutures du pays qui lexr était destind”, 1 Parmi

cewx qui étaient d&ja arrivés a Siar, il manguait Bourges qui avait
€té envoyd 3@ Rome pour demander la juridiction des Vicaires Apostoliques
sur le Siam, Or il &tait sur la route du retour paisqu'il await
erbarqué & la Rochelle le 14 mars 1666, Un autre absent &tait Myr,
Pallu, encore en route pour soumettre d Rome les décisions du Symode,
accampagé par M. de Chamesson., Il restait donc avec Mgr. Larnbert
cing prétres.lf,Chevreuil sera le premier & partir : le 26 juillet 1664,
il débarqua a Faifo en Cochinchine. Cependant come en décerbre de

la mére année s'éleva la persécution, il fut oblicé de partir et .
rejoionit Siam le 12 avril 1665 pour repartir une nouwvelle fois le

4 acut 1665, cette fois-ci pour le Cambodge ol il resta ylusieurs
années. AVer lui partit Hainques qui put s&journer en Cochinchine.
Quant d Brindeau, il quitta le Siam le 23 juin 1665 pour la Chine.
C'est Dgydier qui resta le plus lonctamps au S@minaire puisqu'il

ne se rendit au Tonkin que le 24 juin 1666, Toujours est-il qu'aun
roment ol Mgr. Lanbert &crivait 3 son compagon il &tait seul comre

nissiornai re étranger avec Laneau., Néammoinsg il est vrai que les

1 - DESTQMEES, Le Colléce Général, pp.4-5.




missionnaires de Cochinchine e du Tonkin avaient séjoumg durant un
temps plus cu moins long 3 Ajuthia pour bénéficier d'un demier tamps

de formetion tout en rendant service sur place,

La daxidme institution que 1'évégue mentionne c'est 1'éccle
de théologie morale, 1 aqui comprenait 3 ce moment-1la nauf jeunes ;
cette rapidité & pouvoir regouper des james gens pour des &tudes
de théologie peut surprendre. En fait, les Vicaires Apostoliques
profitaient lareement du travail de lawrs prédeCesseurs. “L'adminis—
trateur de 1'év&cheé de Macao avalt enwvoyé, vers Pdques, trois ordi-
nands & Ayuthia, amrés les awir mmis d'une lettre de recamandation
pour 1'év&ue. Celui-ci les regut avec beaucoup de témoignaces d'affec-
tion /mais les ayant exaninés sur la piétg, la théclogie morale et le
latin, il refiisa de les ordonner immédiatement, En revanche, il leur
offrait de les prendre comme séminaristes, en leur laissant 1l'esypoir
d'é&re pranus au sacerdoce apres un an oi daxx... tous les trois accep— |

térent ces conditions.” 2

1 - A noter la distinction faite par Mgr. Lambert entre &cole de
théologie e séminaire : le pranier &tait un liai d'études
alors que le second &tait un lien de formation 3 la HGte.

Ie premier aurait pu éventpellgment se trouver en dehors du
séminaire comme c'était d'ailleirs la pratique au XVIIC sidcle
d Paris ol beaucoup de séminaristes suivaient des cowrs de
théolocie 3 1l universits,

2 - GUENN(II, Opo Cit. I pol4?o



Au cours de la méme année trois autres jamnes gens demandérent
-1 éntrer au séminaire. Nous avons des renseignarents sur deax d'entre
eux, Frangols Pérez &tait né & Nécapatam, en Inde, d'un pére portucais
et d'une mére asiatique. Alors qu'il &tait encore enfant, ses parents
vinrent s'établir a Ténassérim; il &tait dc¢8 de 22 ans; le deuxiéme
&tait wm catéchiste cochinchinois de 26 ans, envoyé par Hainques.,

Enfin les trois derniers venaient égalanent de Macao dans
un nouvean croupe d'ordinands en avril 1666. Comme leurs prédécesseurs,
ils acceptérent de suivre un autre temps de formation 3 Ayuthia. 1

Pour comprendre cette situation pour le moins &tonnante, il
faut sawir que les Vicaires Apostoligues avaient &té charc®s par Rome
de 1'xiministration de nonbreuses provinces de Chine et que le sidge
&piscopal de Macao (diocése de la Chine) &tait vacant depuis le 27
cotdore 1623, date a laquelle le dernier évéque du diocése, Jean du
Piedade dominicain, renonga a son siége épiscopal pour rentrer au
PortugaJ:. 2

Ainsi les débuts de 1'école de théologie furent trds promet-
teurs et Mgr. Lambert a écrit : "Voild comment sans y penser, on

se trouve harraisennt g de comencer un sérinaire qui est la

chose la plus utile 3 la Sainte Eclise". En plus, parmi ces Jjeunes,

l - GJENNOU, Jm' OE). Cit., PP'146_147.

2 -« CHAPPOULIE, Henri, op. cit., p.79.



plusieurs paraissaient tr@s bien disposés, ce qui augnentait encore
la joie de 1'&v&que, C'est Laneau qui fut nomé supErieur de l'école
de théologie avec comme professeirs Mor, Lambert et Deydier 1 jusqu'a

son départ pour le Tonkin en juin 1666.

Quant aix &coliers envoyés par le roi, c¢’est le Jourmeal de
la Mission ¢qui nous donne quelques Hus amples renseicnements :

"Le bruit de quelques actions gque faisaient les missiomnaires
commengant & &clater, un officier du roi, homme d'esprit et fort moral,
les vint visiter, et ayant remrqué que les missionnaires se porteraient
wlontiers & enselgner 1a je&n&ise/présmta requigte au roi de son chef.
Sur cela, le roi ordonna qu'on enverrait dix de ses sujets en la maison
es missionnaires pour y Stre instruits...” 2

Nous n'avons pas de précisions sur la date exacte de cette
intervention mais sans doute eut=-elle lien au début de 1l'amnée 1665
car nous disposons d'une copie de la réponse de Mcr. Lambert du 29 nai
1665 oll i1 s'enpresse d'accepter cette offre : "...la faveur que Wtre

Majesté nous a faite de naus enwoyer dix de ses sujets pour les instruire

awxx sciences d'Europe darande de nous une nouvelle reconnaissance,. 3

1 - DEYDIER, docteur en théologie, avait fait de brillantes études a Aix.
2 - Joumal de la Mission, Archives des M.-E., volume 121, p.684;

in Documents historicues, Siam, tome I, p.15.

3 = Rgquéte des missionnaires francais faite au xoi de Siam, le 28 mai

1665, in Documents historicques, Siam, tame I, p.l6.



Par cette lettre le prélat s'encagenit donc & initier ces
enfants aux "sciences d'Burope’, autrement dit il s'agit en quelqueb

sorte d'une formation de dewxiére decré.

Enfin le demier groupe que Mgr. Lanbert sicnale, c'est la
petite école des chrétiens et des catéchuménes ; d'aprés les miltiples
exenples domnés par les "Relations”, ces &coliers sont de tout dce :
enfants de quatre ans, de sept ans ou de treize ans... ce sont des
petits “qui nous sont donnés ou encacds irrévocablement par leurs
parents” précise 1'évégue dans la méme lettre,

L'accuell de ces enfants répond aux directives des Instruc-
tions qui darandai et aux missionnaires d'assurer_? 1'instruction camune
des chrétiens, futurs chrétiens et paiens d'apés un programme canpor-—
tant le matidres habituell anent enseignées d la jeunesse du pays." 1
En méme temps, il -faut se rarpeler que Lanbert, aprés son ordination en
1655, avait pris la direction de 1'Hépital ¢Enéral de Rouen, or came
dans la flupart des villes de France, c¢'é&tait une institution de la
Conpagnie du Saint-Sacrement qui accueillait les orphelins, les enfants
trouves e autres pauvres. Bt les tdches du directeur étaient de les

éaxjuer chrétiemerent, de pourvoir 3 leurs besoins matériels et leuir

1 - Instructions des Vicaires Apostoliques, traduction francaise,

op. cit., p.248.



apprendre wn nétier. Aussi était-il préparé pour 1'accueil de ces
enfants 3 Siam, & qui il fallait non seulement apprendre 3 lire et

a écdre la langue locale mais assurer une prise en charge totale,

A ces quatre sections fort difffrentes le prélat ajoute:
aicore la paroisse avec toutes ses activités propres comme le catéchu-
mnat par examle, e un groupe que nous n'avons ras encore rentionné
car il le cite i part dans sa lettre : "Le petit séminaire qui commence
3 se papler et o, dans toute 1l'arparence, nous y aurons plus de
sujets que nous wudrons,.." Autrerent dit, il faudrait compter cette
section en plus.

Si une ramarque s'impose d'enblée ¢'est que tous ces enfants
et jaunes devaient demander bien du travail & leurs éducateurs. Or,

& part Laneau, charcd de 1'école de thé&ologie avec l'évique et Deydier
tenporairement, il n'y avait aucun autre missionnaire pour cette téache.
Pourtant avec les 9 théologiens et les 10 enfants enwoyés par le roi,
i1 searble bien vy en avoir d'antres,méte i nous ne trouvons malle part
mention de leur nombre exact au début. Enfin il v a bien une dizaine
d'anexdotes racontées dans les 5 pramléres années sur des "remises"
d'enfants aux rissiomnaires dans le Journal de la Mission.

Ce qui est certain, c'est que les petits Sémi@istes e les
autres petits enfants donnés sont bel et bien le m&me croupe, une méme
&ducation &tant damée aux gentils et aux chrétiens. On les retrcﬁve
"tous vétus de petites soutanes violettes faites & la manidre des Portu-
cals, Quant ai reclement, méme s'il n'est pas encore fixe, quelcues

récles trds strictes serblent d8ja marquer leur vie" ils ne manquent point



i faire leur méditation matin et soir; ils mancent en caammn, et
durant le repas 1l'un d'eux lit un libre de piété mais tous ne l'enter

dent ras encore, étant presque tous de nations différents.”

Devant ces activit@s, les besoins de l'instruction des arands
et des petits, l'on camprend aisément les arpels de 1'évijue pour une
aide en persornel, tant prétres que lalcs,

En ce qui conceme le locerent, il est clair qu'ils ne purent
se cantenter de la prami®re résidence dans le camy des Cochinchinois.
Mssi, l'accuell des écoliers enwoyés par le rol constitualt une occa-
sion idéale pour cbtenir un nouveau terrain et batir un édifice plus
approprié awx besolns.

"La favewr que Votre Majesté nous a faite...nous fait penser
a4 1'établissement d'un collége, si wtre Majesté le trouve bon, dans
sa ville royale ou aillears ol i1 wus plaira d'oxdonner, pour y apprendre
les sciences qui sont nécessaires 3 un Etat pour le rendre recomandable
pér toutes les nations de la terre." L

Trds vite les missiommaives furent assurés que Sa Majesté
avait bien regqu leur regquéte par le don qu'il leur fit d'un grand champ
situé le long de la riviére joimant le camp des thmMiS, & l'endroit

1 - Rayudte des missionnaires faite au Roi de Siam, le 29 mai 1665,

in Documents historiques, Siam, p.16.




appelé BANPLAHET; “et pour témoiguey que le souverain agrée lair
établissement dans son Royaume, il leur fit dire qu'il leur donnerait
des matériaux pour bdtir leur écdlise,..” 1
DBs décerbre 1665, Mor. Lanbert fit transporter 1l'écdlise
et le presbytére de la mission sur le nouvel emplaceanent. Si les
débuts restérent modestes, "noas y avons fait accommoder deux chambres
de bois couvertes de tuiles pour técher de garantir nos livres et nos
omemnts d'Eglise...”, 1l'établissanent définitif tel qu'il est pré-
sentd dans le Journal de la Mission en 1666, parait bien plus important;
c¢'est un "assez ¢rand corps de locis”" dont le preamier étace &tait en
briques et le second en bois. Il comprenait & la fois une ample chapelle
et des chanbres pour les missionnaires de passage avec des dortoirs.2
Ie batirent sera agrandi au fur e 3 mesure et M, Aumont dans ses
merolires nous e fait e description &taillée, 3
Ainsi dans le nocuveau camp appelé St Joseph 1l'avenir sarblait
prometteur d'autant plus que dés la fin de 1665 Mcor. Lambert avait apris
1'établissement @&finitif & Paris d'un séminaire pour les missions
étrangdres ek qu'au cours de 1666, il avait regu une lettre lui assurant

gu'il recevrait bientdt d'autres missionnaires. Bourges allait s'embarcuer

1 = Joumal de la Mission, in Documents historicques, Siam, tame I,.

ppnls_].?O
2 = Joumal de 1a Mission, Archives des M.-E., vol.121, p.687.

3 - AUMNT, Mmoires, p.222, in Documents historiques, Siam,

tame I, pp.76~77.



3 la Rochelle le 14 mars 1666 avec cing james missionnaires et dans
la m8me année Frachey prit aussi la route des Indes. Il restait donc
le prcbléme de la juridiction sur le Siam puisqu'a ce mement-13 Mor.
Lambert n'avait pas excore de réponse, néanmoins il s'attendait a une
réponse favordoie.

Alors que le séminaire prospérait, il se produisit un drame
qui faillit tout remettre en cause. Une polémique s'était enqacde
entre le P. Fragoso, dominicain, et Mar, Lambert. Le pranier avait
accepté d'é&re parrain de confirmtion alors que 1l'év&e avait déclaré
que le droit ecclésiastique ne le lui pemmettait pas, Il rigposta en
s'arpwant sur l'owrage de Quintanaduems, un casuiste jésuite et
Mcr.-Lanbert avait comme EfBrence Verricelli. Finalement le domini-
cain fulmina avec sentence d'exronmunication contre 1'évégue, coupable
d'hérésie... L'ordonnance, publiée et affichfe le 2 décenbre 1666 dans
1'édlise des jésuites puis des dominicains terrorisa les fidéles. Les
s@éminaristes de Macao, sommés de quitter la mission et par crainte des
prisons de l'Inquisition, s'énfuirent. ..alors que 1'un d'aix se trou-
vait & tris nmois de la date d‘ordinatioﬁ. Ainsi, du jour au lendemain,
1'école de théolodie se retrouvait bien dgarnie : six sur les neuf
grands séminaristes avaient quitté la résidence.

Cet incident, mineur au départ ne fut ré'glé qu'en 1673 quand
Fracoso At quitter le Siam, Néanmoins ,pendant sept ans les fideles
de mouvance protugaise avaient ét2 tenus 3 1'écart de la mission et du

sémnaire, ce qui constituait wn handicap énome pour ce demier, mais



n'avait pas réussi 3 entraver son dEveloppearet. 1

En effet, malcré le dpart deDeydier au Tonkin en 1666 et
les présences de Lambert et de Laneau 3 Siam, maloré ce coup dur (Evoqué
plus haut)/ le séminaire eut la jole de féter ses -premiéres ordinations

sacerdotales en 1668 :

"Dax séminaristes se trouvant en état d'&re ordonnés, farent
faits prétres le demier jour de mars, weille de Picues, sub titulo
missionum ; 1'un se nomme Joseph, catddfiste cochinchinois, 4¢é de 28
a 29 ans, gqui fut envové & ce sujet par feu M., Hainques, et l'autre
Frangois Pérez, fils d"un Portucais originaire de Negapatan sur la céte
de Coromandel, 498 de 24 & 25 ans. Ces daux sujets sont considérables
paur leur piété e lawr Egagement. Le p‘remier a a1 l'honneur de rece~
wir plusieurs cows de batm dans les prisons de Cochinchine, 3 cause
gqu'on le voyait assister les ¢gnéremx fiddles qui y étaient &tenus,
et qui furent depuis condamés 3 mort e haine_ de ce qu'ils pmfessaient
la relidion chrétieme le second a 8t8 le seul Portucais qui ne sortit
paint du séminaire, lorsque l'on publia le papier contre les mission-—
naires sous le nom du cammissaire du Saint-Office. On ne pait asse=

bénir Dien de cequ'il a dorné 3 1a mission ces demx personnes cui ont

1 - GIEENNCU, op. cit., pp.150-153.



de belles dispositions pour ére quelque jour de grands; missionnaires,” 1

Quelques seraines plus tard, un navire venant du Tonkin
amenait quatre autres catéchistes envoyés par Deydier pour &tre ordomnés.
Dax d'entre aix étaient d'anciens catéchistes des Jésuites, les autres
étaient plus james mais avaient Egalement passé deax ans dans le séri-
naire ambulant organisé par ce Pére, Mgor, Lambert conffra le sacerdoce
aux deux aings, le 15 juin, Bewit Hieu et Jean Hug, tous deux dispensés
de latin., Quant 3 leurs conpagmons, ils rest@rent au séminaire pour
conpléter leur formation.

Enfin en janvier 1669, Mcr. Lambert ordomna un deuxidme Cochinm
chinots, Luc Beu, fomé pour sa part au séminaire de Siam, qui rejoignit
son pays en carmpagnie de Joseph et de Brindeau. 2

Jusque dans les années 70 le Colldge-Séminaire S© Joserh
se ddveloppa un par dans l'onbre. A part les ordinations et 1'incident
avec les religieux, peu de documents en parlent., Il est vrai que Laneau -
était trés seul, e les renforts qui devaient arriver de France se fai-

salent atterdre. Néanmoins en 1672, le Collége-Séminaire prit une

1 - Joumal de la Mission, Archives des M.-E., wl.121, p.748;

in Documents historiques , Siam, tome I, p.26.

2 - @ENNOU, op. cit,, pp.155-157.



nouvelle allure grace & 1'arrivée de Langlois © et du Pére Louis de
la IMére de Dieu, 2

L'établisserent conptait alors trois &coles distinctes "ol
1'on faisait legon tous les jours soir et matin." D'abord il vy await
le groupe des enfants de la Cochinchine ek du Tonkin, enfants de tout
dve mais qui parlaient la mdme lanque. Les uns &taient originaires de

ces pays et furent ewoyés par les missionnaires qui ¥ travaillaient,

1 - Langlois avait fait wne partie de seg études au collége du Plessis
4 Paris; ordonné en 1667 il alla d'abord & Rome pour y &re pré-
ceptair de dam neveux du Cardinal Palotti, piis entra chez les
Ewlistes et en 1669 partit pour le Siam, D&signé pour la mission
de Cochinchine, il accepta de rester au Collége 3 Ayuthia rendant
10 ans.

2 - Depuis le synode, les Vicaires Apostoliques avalent cherché de
1l'aide pour leurs missions notamnent auprds des Franciscains
(Daxiéme partie, chapitre I). Or en 1671, l'évéame avait awoyé
Boaxchard aux Philippines, entre autres pour contacter deé reli-
tiex, Et a son retour il fut accampagng du Pére Louis, Francis-
cain, qui avait oBtam de ses supiriairs la permission de travailler

sous la conduite des Vicaires Ajostoliques.



les autres étaient les fils de la comunauté cochinchinoise d'Ayuthia.
Dans wme lebtre datée de 1674, Langlois écrit : "On m'a donné
des &coliers qui ne savaient ni A ni B, ni servir la messe, ni rarler
aucune des lanques que je savais; on m'a mis en main un rudiment latin
et francais et le dictiomnaire du Pare Alexandre de Rhodes, puis c’est
tout, Ce dictiommaire ne peat servir cu'd un missiomnaire qui sait
trés bien le latin et non pour 1l'apprendre...” 1
Ainsi Langlois avait pour éléves des jeunes qui n'avaient
emcere en aucune éducation et dont la formation chrétieme samble
aussi trés nﬂ@taire Quant au matériel pddagocique, il sewble
lui- aussi pour le moins mdimentaire. Cependant, si au bout de trois
ans ,dges é8léves parlaient cm{arrmalt le latin, c'est que Langlois avait
g&laboré lui-méne wne réthode efficace., I1  traduisit le mdj:ﬁt
frangais en cochinchinois, fit wn dictionnaire en latin et cochinchi-
nois, 2 mn aprarat cochinchinois et latin tiré de 1'apparat francais

et latin du Pére Lébrun., Il traduisit aussi du frangais en cochinchinois

1 — LANGLOIS, lettre du 30 novembre 1674 auw directeirs du S&minaire

de Paris, Archives des M.-E., wl.860, p.14 ; in Documents histo-

riques, . Siam, tome I, p.27.
2 - Dans ses méroires, Vachet nous donne quelques renseigneaments sur
ce dictionnaire qui contenait 1,500 mots de plus que celui du Pére

de Fhodes qui avait passé 14 ans en Cochinchine, in VACHET, Bénigne,

Mimires, Archives des M,-E., wl.110, p.164, in Documents historigues,

Siam, tame I, p.25.



"1a Nouwelle MEthode" imprimée chez Claude Thibout, poﬁr pemettre
1'étude des principes de la langue latine avec facilite...

Tous ces travaux, si d'une part ils ténoignent des efforts
de Langlois pour rejoindre les james et leur pemmettre d'effectuer
des &tudes sérieuses, montrent aussi d'autre part que le matériel
pédacosigue dont dispesaient les mrofesseurs était rudimentaire et
gu'ils n'avaient pratiquement rien qui puisse &re directement utilisé
par les james. Les quelques livres frangais ou latins derandaient
d'aord & &re traduits/é moins de les réserver pour plus tard, cuand

&

les jamnes auraient acjquis une bonne base de latin.

La dexiéme &cole &tait camposée de 18 ou 20 &coliers de
nationalités fort diverses : des Chinois, Japonais, Malais, Indiens,
Portugais et autres. Le Pére franciscain en avait pris la charge.
L'hétérogEnéité de ce qrowpe fit dire & Lanclois en novembre 1672,
quand il fut nomé supSrieur du College S&minaire : "Parmi nos &coliers,
les wms parlent chinois, les autres siamois, les autres portucais...
et tous n'entendent rien de notre langue...il v a bien 25 personnes qui
parlent les uns une langie, les autres une autre... coment les instruire

tous?™ ! Pour ce ¢roupe,sous la responsabilité du Pére Iouis/ 1'enseigne-

1 - LANCi;CI[S, Lettre & M. de Brisacier, 9 noverbre 1672, Archives des

M-E., wlume 857, p.239; in Documents historiques; Siam, tame I,

p.27.



ment posait bien des problémes au point que la Relation des Missions
et des wyages de 1672-1675 précise que le P. Louis manifestait wn
"talent merveillax pour l'instruction de la jeunesse et encore plus

! o imagine le talent nécessaire pour

de sainteté que de talent."
instruire ces james, par &enple laur inculgquer les régles latines

3 partir d'ine lancue qu'ils ne canprenaient pas. Par contre "ils
faisaient leir devoir avec autant de propreté e d'esactitude qu'on
pouvait désirer” quand ils furent formés 4 prendre soin de la sacristie

ou 3 d'auvktres travaxX...

Enfin il y avait la troisiéme &cole diricEe mr un laic,
"naturel du pays". Bien qu'il fit encac® dans le mariage, il s'était
retiré an Séminaire avec le cansentement de sa feme pour y devenir
le maftre des enfants siamois, "qui &tait en plus crand nanbre que
tous les autres". Depuis 1'arrivée des Vicaires Apostolicues & Siam
cet homme avait travaillé avec ax, leur servant toujours d'interpréte
et il s'engagea & rester avec aix pour se ddwouer au service de la

mission tant qu'il leur plaira de lui domner de l'emploi.

1 - La description du Colléce-Séminaire en trois &écoles que nous

prEsentons est tirée de la Relation des Missions et Voyvages,

1672-1675, p.228.



La présence de cet homme 3 la t&te d'un Me de jeunes
‘- il se trouve que c'est le plus important~ put se camprendre par
la nécessité absolue ol se trouvait le supérieur 4d'engager un adulte
pour s'er occuper, étant dommé que les effectifs grossissaient alors
que le personnel enseignant restait €r®s restreint. Néammoins nous
pouvens aussi comprendre cette présence d'une fagon bien plus positive
camre d'ailledrs nous y invite Landlois lui-m&me. Dans un rapport 3
la Profagande effectué sur l'orxdre de Mgr. Laneau en octobre 1675, il
le mEsente ay ces temmes ¢ "l'interprete de Mgr. Lambert qui wvint
travailler au séminaire par pur Ewuement, y enseigne les lettres
et les expressions de la lanque sianpise & bien des james. Il s'adonne
a4 cette tdche aves zéle e agsiduité, compose méme des livres et remplit
némre par faitanent le réle de catéchiste." 1
I1 samble donc bien que cet interpréte? avait une responsa-
bilité au sein du Collége-Séminaire qui n'était pas dle & wn hasard.
En effet, rien que la répartition des james en trois gwupes lincuis-
tiques, montre la préoccupation de la direction de 1l'établissement a
sawvoir 1'insistance sur wne lancue locale came unité dans le croupe,
Pour les premier et troisiéme c'est manifeste, pour le deuxilme nous

n'avons pas asse d'éléments pour le &&finir. En tout cas l'option

1 - LANQQOIS, & la Propacande, le 20 octobre 1675, Archives des M.-E.,

volume 856, p.294; in Documents historiques, Siam, Tome I, pp.60-61.

2 - Son nom n' est, jamais mentionné dans les documents.



choisie et bien diffrente de. celle qui sera adoptSe aprés 1680 ol
le latin vient faire 1'unité de tout le groupe, mais aux dépens des
lanues locales.
Cr si nous recarions les persamalités de Laneau et de landlois,
il épparaft nettemant gqu'ils avaient opté pour la priorité donnée aux
lanaies locales. Naous souliqions les travaux de traduction de Langlois,
noas pourrions &voguer ceux de Laneau dont nous disposons une liste
#Etaillée qui ccxnpté 26 ouvrages, (certains comprement jusqu'a 8
volures} ; les uns sont en siamois d'autres en pali (souvent mélé au
siamois) d'autres enfin dans la lanque de Pegou. 1
Dans le Joumal de la Mission il y a une reanarque qui vient
appyer ce gque nous disions 3 propos de cette insistance sur les lancues
locales : "19 fBvrier 1674, on a 1®solu de faire venir un maftre qui
sache le pali, pour arfrendre & lire et d &crire la lancue de Siam et

le pali aw sérinaristes qu'on destinera pour cela.” 2

Une grande difffrence avec le tout dbut,c'est que dans ces

craupes linguistiques &taient mélés les jemes et enfants de tout dce

1 = Mgr, LANEAJ, a la Propacande, 1687, Archives des M.-B., vol.879,

P.963; in Documents historiques, Siam, tore I, pp.92-93.

2— Jaamazal de la Mission, Archives des M.-E., wl.876, p.904;

in Documents historiques, Siam, p.64.




et de formation trés différente, 2insi le rapport dé 1675 d&ja cité Y,
nais apprend que parmi les Cochinchinois/ll avaient d8ja accéd®E aux
ordres mineurs, 5 &tant portiers et 6 ayant obtenu la tonsure, alors
que parm les 20 autres, de di fBrentes nations, il y avait aussi bien
des scolasthues que de petits snminaristes sous la direction du Pére
Louls et il citeun clerc d& 1'&tat de T&asserim, t
En 1675, le sémrinaire féta l'ordination de Jean Baptiste
BANIAYANA en provenance de Manille. : "En avril 1675, Mgr. Laneau,
Vicaire Apostolique de Nankin et de Siam depuis deux ans, ordonnait
ad titulum missionis un jame pretre, J.-B, Bangayalra, oricinaire
des Ph:.l].p]_:ﬁnes, qui s'était enq@adéd par sa’.‘ne'tt a1 service des \h.calr&s
Apostoliques; il avait 8t8 €lé&ve du Coll@&ge 5 ans, parlait 1l'espaool,
le portucais, le cochinchinois, le siampis et assez rﬁisormablement
le latin." 2
Si dans les premiéres ammées du Colléce-Séminaire il y aiut
plusieurs ordinations consécutives, il senble bien que le rythme
ralentit, notamment parce qu’au déhut les ordinands étaient d'anciens

catéchist es au service des religiew alors que lairs successeurs

1 - LANGLOIS, & la Propagande, 20 octobre 1675, op. cit., p.295.

2 - Relation des Missions et Vovages, 1672-1675, p.322,

[CESTCMBES, of. cit., p.?



devaient dans 1'ensenble commencer les &tudes a sfminaire bien plus

jeme'sf ce qui les aménera 3 y rester dix, parfois quinze ans...

1675 fut amssi l'occasion d'une nouvelle initiative : les
petits Cochinchinois et Tonkinois fiurent réunis dans une nouvelle
résidence, éloignée de 20 lieues de la capitale, dans la parcisse de
1'Imraculé e Conception dirigée par le Pére Chandebois. Comme M. Vachet !
était rentré de Cochinchine pour se refaire d'une longue maladie, on
le choisit pour cet amploi qu'il accepta de tout coeur. "Dé&s que 1'an
m' et Eterming & dara:rer‘é Siar, 1'on r'envoya dans 1'un de nos
hospices pour enseigier les nouveanx écoliers qui &taient vews du
Takin, et car gque j'avals amenés avec moli de la Cochinchine, qui
tois ensaible faisaient le norbre de I2 ; je fus si &ALfié de lax
modestie et de leur docilité, e si content de leir travail, qu'il
aurait &té difficile d'ajoter quelque chose & ma joie, et n'dtait
qu'il fallait ndcessairement retoumer i la Cochinchine, lorsqu'on
re 1'ordommerait, je lewr aurals donné trés volontiers tout le reste
de ma vie. Avant la fin de 1'amée il y en avait dex a qui j'epliquais

la théologie.” 2

1 - Vachet fut ordonng & Pijon en 1668 e partit dés 1'année su‘ivante
a Siam en conpachie de Langlois; &calement destiné 3 la mission
de Cochinchine, i1 fut charc® d'accompaqer la daxidéme et troisiéme
Anbassade de Siam en France en tant qu'intapréte.

2 = Relation des missionnaires et des wovages, 1676-1677, p.217.




Mére si le croupe était encore restreint, le’fait d'avoir
détaché Vachet pour s'en occuper lors de son retour de Cochinchine,
montre clairanent qu'il s'agissait d'un nouvesu projet de l'évéque
pour éloigner ces jemes d'Ayuthia, surtout de la proximité de la
mauté cochinchinoise qui étéit tres envahissante.

En fait, ce gmwupe ne resta ras londterps 3 Bangkok & cause
"d'une invesion etraordinaire de moustiques qui incommoda les sémina-

rist & au point qu'ils ne pouvaient vaquer 3 leurs études.” 1

Cependant ils ne retoarnérent pas au S€minaire St Joserh
paur dax raisons que Destornbes résume ainsi .

"...1l'influeice grandissant € des missionnaires allait devenir
un dostacle au raintial du Colléce dans le centre mé&me de la mission;
le Séminaire comprenait le.presbytére, la procure et la résidence du
Vicaire Apostolique /de sorte que chrétims et awf’us y affluaient.

En plus, les Cochinchinois, dont le camp était 3 proximité, par leurs
va-et~vient continuels nuisaient 3 la trangquillit® nScessaire & une

maison 4'éducation...” 2

1 - Joumal de la MIssion, Archives des M.-E., wl.118, p.381,

in Documents historiques , Siam, tome I, p.99.

2 - [ESTQMBES, op. cit., pp.12-13.



Aussi cette invasion de moustiques fut l'oécasion du transfert
de tous les séminaristes 3 un nouvel emplacement, Mghapram, sitwé &
daix lieues de Siam. Elle mwit ainsi fin 3 lear dispersion et 3 une
orcanisation du s@minaire fondée surtocut sur deux hames Laneau <t
Langlois, les 2 praviers supfrieurs. Depuis le début/Langlois s'était
orienté vers la Cochinchine, Il avait appris cette langue et s'était
surtout occups des jeunes de ce pays. Quand vint le moment de démé-
nager a Mahapram, l'évE&jue accepta la requéte de Langlois qui étajTt de
partir en Ccchinchine. L'arrivée d'un nouveau responsable tout comme
le ncuvean cadre entrainérent des changaments assez importants au

Colléce~Sé&minaire.,



1e Collé{o_,e-Séminaire de Maha pram

avec 1l'établissement du Collége de Mahapram, c'est une
nouvelle ére qui commence dans la formation du Clergé Indicéne., Voici
ce que dit Mgr. Laneau en 1687 dans un rapport & la Propacande ol il
prend du recul sur le séninaire :

"Depuis que les Vicaires Apostoligues ont regu du St Pére
l'ordre de promouvoir l'ordination de mrétres indiddnes et qu'ils sont
venus en ces liax, ils ont réalisé tout ce qu'ils ont pu pour fomer
des jemes... Cependant, au début,les difficultés étaient si grandes
gu'ils ont jug® qu'aucune amdlioration ne serait possible; ainsi des
missionnaires, qui s'étalent consacrés provisoirement 3 1'enseignanent,
se sont décourages devant les obstacles 4 surmonter e les exigences
de cette charce ; dans ces conditions ils ne wulaient vas continuer

. 1
au séminaire,"

1 « Mcr. LANEAU, & la Propacande, 1687, Archives des M.-E., wl.854,

pp.175-195, in Documents historiques, Siam, Tame I, pp.338-444,

{copie en latin incompléte).


sejsn.nai.re

D'aprés ces affirmations les missionnaires ne semblaient
pas awir beaucoup d'espoir dens cet établisserrmt.- Mar, Laneau
se mentre pour le ngins trés sévdre dans son jugeanent, c'est vmai
qu'il ne rérondait pas 3 ses objectifs initiaux, d'une part par le
nombre qui, & son avis, restait tror restreint et surtout des résul-
tats dans les études qui ne s'avdraient guére brillants. En fait cette
constatation n'a rien d'étomant si on tient canpte de la diversité
des dces et des races chez les éléves et d'autre part aussi du petit
ncibre d'enset quants. Corme mmrres pleinement détach&s pour cette
respansabilité il n'y a eu, de 1666 3 1680, que daexx hommes qui se sont
sucosds : Laneal et Langlois. Le pranier était secondd rar des wis-
sionnaires du Tankin et de Cochinchine avant leaiwr d&part en mission
au lors des retcurs; guant au second, il était aidé par un Pére portu-
tais de 1l'ordre de st Francois et d'un lafc qui servait en mé@re tenps
d'interpréte aux Vicaires Apcstoliques., En ocutre il faut signaler que
méme ces parmanents assuraient des travaix en ddwrs du séminaire au
moins tempcrairement/conme la mission de Pitsanulok pour Laneaun et
Langlois et le soin des malades paur Laneau et le Pére Louis de la Mére
de Il eu par exemple,

Pour les difficultés dans les &tudes, n'oublions pas ce que
nous a précisé Langlois : en 1672, les &coliears &taient répartis en
trois croupes. Les Siamois, les Cochinchinois et Tonkinois {qui par-
lajent la méme langue) ¢ exfin le demier groupe formé de toutes les
aitres nationalit®s : les Chinois, Japmais, Indiens, Malais, Portugais...
Cr le niveau de connaissance était varié dans chagque groupe de miéme

que 1'age d'un chacun. Ce cantexte ne favarisait pas la walear des



&tudes poursuivies. D'ailleurs il faut aussi se rappeler les consicnes
de &part qui wulaient gque chaque groupe étudie d'abord une langue
locale 1 Plus ou moins camune) avant de s'attaguer ai latin dans une
daixiéme &tape. 2 Tl n' et donc pas étonnant que ce double effort

&icg des james dans des coanditions difficiles ne fut pas automaticque-
ment couronné de suweeés., Clest pourquoi Mgy, Laneau parle directement
d'échec pour l'esarble tout en soulignant la difficulté que représente
le latin pour des ZPsiatiques : "L'enseignanent du latin est difficile
parce que Iles idiomes occidentaux sont tout différents de cewx d'Orient
non seulement le vocabulaire est différent mais il dépend en plus du
rang et de la persornme qui parle, ce qui entraine des variations impor-
tantes. Ils n'utilisent pas de fluctuations pour les noms et les werbes;
il y a 4 peinequelques particules alors qu'ils abondent dans notre
langue, en bref, je dirai qu'ils utilisent presque 3 tout moment une
fagan de parler 3 1l'opposé de la nétre., C'est pourquoi, pendant plus
de 10 ans, les efforts des ensel gnants et des €léves se sont avérés

vains malgré leur té&nacits." -

1 - INSTHICTIONS des Vicaires Apostoliques, op. cit., p.248,
2= I1 n'y a que quelques anciens cat8chistes d8j3 ¢8s qui purent
&re dispensés du latin dms les remi&res anndes.

3 =~ Mer, IANEAJ, a la Fropagande, 1687, op. c¢it., pp.175-176.



Peaut-8tre nous somres frappds par la sévérité de ce jugement
alors que les missionnaires dans lears lettres, dans les Relations
envoyées e France, furent beaucoup plus indulgents, passant sous silence
ces difficultés. NEanmoins il faut tenir compte du souci camun a
tows les missionnairesja savolr qu'ils ne suffisaient pas & la tdche et
corptaient sur l'arrivée de confréres d'Europe. 2ussi ne voulaient-ils
pas &Ecouracer les éventudls candidats pour le Siam cu les pays voisins.
Quant 3 Mgr. Laneau, il peut en rarler plus libreavent en 1686 car &
ce manent-13, les choses avaient évblué + ",..Cepmndant la patiente
obstination des Vicaires Apostoliques 1l'a emporté et finalement, depais
quelques années, le narbre des jewnes est en auginmtatim et voila
yu'apparait 1'espoir de les voir arriver avee succés au bout de leurs

étud% LI "

Si le Eménaceanent & Mahapram est ¢gnéralement sitvd au cours
de 1'année 1680, i1 faut bien préciser que ce nouvesu Collége n'accueillit
gue progressivenent 1l'ensearble des jemnes, S8'y sont rendus en premier
lieu les jemes Cochinchinois et Tonkincis de Bangkok, ensuite les
petits de St Joseph et finalement aussi les plus grands, Dans une lettre

datée du 18 novarnbre 1681, M. Duchesne 1 Farle du ¢rand séminaire et

1 - DICHESNE, Piere-Joserh, né en novearbre 1646 a Péricueux (Qordocne) ,
d'm e "maison distinguge", fut docteur en Sorbonne, chanoine de
son dioodse e directeur du Séminaire des M.~E. 3 Paris vers 1677,

(suite 3 la pace suivante)



du getit, les deux étant séparés. Par crands s&minaristes il enterd
les étudiants de théolodie dont "le petit nombre" 1'a frapps. ! cela
correspond au Joumal de la Mssion qui dit "yresgue tous les jeunes
oant quitté s* Joserh pour se rendre & Mahapram," 2

La grande nouveanté au COllége%énﬁ.naire de Mahapram c'est
qu'on n'y parlerait que le latin. Avec cette mesure, devait é&tre brisé
Ll'écartelanent des jaunes rrovaqué rpar leirs diverses origines ou races

en faveur d'une unité linquistique ur tous les contacts, toutes les

canminications et classes. Sans doute la venue d'un professeur de philo-

Il rartit roar le Siam en d&cembre 1678, D'abord procureuar & Siam,
il recevait la charge de supriaur du Collége en 1682, A cause de
sa santé fragile il refisa la nanination &piscopale que Rome lui

rropesait. Il et mort le 17 juin 1684,

1 - DUCHESNE, P.J., aux Directeurs du S&minaire des M,-E., 18 novermbre

1681, Archives des M.-E., volume 861, F£.93; in Documents historiques,

Siam, tane I, p.99.

2 = Journal de la Mission, Archives des M.-E., wvolume 118, p.381.



L ayant d8j3 une expSrience d'enseignement,

sophie de Paris M.Pascot
cantribua &galement 3 l'adoption de cette mesure. Non seulanent toute
s expérience d'enseigheament était en latin, mais came en plus,au
dél.art/il ne parlait aucune autre langue locale,il fallait bien que
les jamnes essaient de s'adapter a lui pour pouvoir pofiter pleine-

nent de ses cours. Mais il faut bien noter 1l'expression qu'anploie

1 = PASCCT, 2ntoine, originaire de Tommerre (¥onne) fit ses &tudes a
Paris, se cansacrant tout particulidranent & la philosorhie qu'il
aselgna d Paris -méme- [MNous n'avons ms de renseignauents sur
1'é&tablisseament ol il professait)., Ayant entendu parler du Collége
de Siam et du besoin qu'il y avait d'un professeur de rhilosophie,
il s'offrit au Séminaires des M.=E. et rejoiwnit Ayuthia. Il
débarqua a Siam en octcbre 1679, D'abord simple laic, il se pxé-
para a1 sacerdoce et fut ordomné 3 Ayuthia en 1682,

Pendant le dermnier séjour de Mgr. Pallu & Siam, d'avril 82 3
juin 83, Pascot fut accusg de professer des idées cartfsiemnes qui
n'étaient pas justes. L'&v&ue 1l'obligea alors 3 s'engacer par
semment 3 ne rien enseigner qu'il ne conmundgquit a lui ou d Mer.
Lanemt. Finalement en 1684, il fut invité 3 accompamer 1‘Ambas—
sade sianoise en France, C'était une manidre honorable de 1'awcyer

en France ol 11 reprit ses cours de rhilosophie,



1'év&ue & props de cette mesure : "les nﬁssionnaires‘ ont &té forcés
d'adopter e autre méthode d'ensei nament exclusivement en latin,.."
I1 semblerait donc qu'il fut poussd 3 ce choix qui n'avait fas que des
avantages puisqu'il se faisait qu dévens du procrame d'adaptation aux
lancgues locales...

Quojqu’il e.n soit)ce passage au latin eqt des résultats
rapides. Quand les jemes d'dge varié et de lanque diffrente furent
wuis aserble au Collége de Mahapra:q, tous étaient pratiquement
incapables de se canprendre les uns les auttes; aussi, qu'ils le woulaient
ou nan, ils se virent cblicgés d'qtiliser le latin came lancue cammune
en blen pea de teanps. Dieu lui-méme senbla favorable 3 ce plan puisgu’au
bout -de quelques mois, nére les rlus jemes, purent -facilement s'exprimer
en cette lanque. Méme si leur latin enployé &tait quelque peu cauche,

il s'améliora trés vite @s que les petits apprirent les récles de
crammaire. Aussi le prélat pouvaii:, écrire en 1687 : "Il v a maintenant
a1 Collége un bon narbre de jeunes de 12-15 ans capables de discuter

en latin dang n'inporte quelle situation et 3 propos de sujets familiers
sans faire beaucoup 4' errairs de langue. En venant d'Europe, beaucoup
de missionnaires sont &tonnés de wir ces jeines encore incapables de
lire courament mais pouvant d&ja parler caurament le latin, Certains
utilisent des tournures de phrases assez agréables, notamment ceux qui

ant camencé leurs études trds james.” 1

-

1 - Toute la descrirtion de la transformation du Collége ardce au latin
est présentée dans Mcr. IANEAU, 3 la Proragande, 1687, Arxchives des
M,-E,, wl.854, pp.175-195.



Laneau n'est pas le seul & souligner la transformation operée
dans le séminaire a partir du choix de la lancue latine came moyen de
comumnication habituel entre les séminaristes, Voici ce qu'en dit le
Joumal de la Mission en 1680, 1'annfée m&re ol fut inauouré ce change-
ment :

"I1 sarble que Dieu donne une bénédiction toute particuliére
3 cenauvel &tablissenent; car depuis qu'ils ont &té€ ainsi tous assean
blés en wn méme liai, on les wit animds d'une ardewr pour 1'étude toute
artre qu'ils n'avaient auparavent ; c'est un travail e une application
cantinuels depuis le grand matin jusques & 9 ou 10 heures du soir, et
quelques fois plus tard : de sorteque, si on a quelque difficulté avec
eux ,-¢'est plutdt 3 nodrer leuwr favewr qu'd l'eciter. C'est une
merveille de voir l'union e la concorde avec lagquelle ils vivent ensanble,
quoiqu'ils soient de divers d<es, de diverses lanaques, de divers pays.
Ils ne se servent entre ax que de la lanque latine, on dirait qu'ils
auraient oublié celle de leur pays, ée qui fait qu'ils ont fait en pan

de temps un tel progrés qu'on e est ét.o:mé.l“ 1
Mé&re si ce rapport sawble si élogiax qu'on ait dumal & lui

faire entiéranent ccnﬁ.ance/ls 2 points gqu'il soulidne rejoignent les

autres térmoignages, d'une part l'assiduit® aux &tudes et d'autre part

1 - Joaumal de la Mission, Archives des M.-E., volune 118, p.381,



1'union entre les jamnes. Si l'auteur de ces quelqueé licnes en est
ébloui, c'est aussi parce que le changenent vient d'avoir lie:r et gue
Mehapram &tait un nouvel espoir. |

Comme nous 1l'avons indiqué, ¢'est M. Pascot, un lafc, qui
prit la direction du nouvel établissement., Au départ il fut secondé
par Féret | qui prit la responsabilité de la fommation soirituelle
des jemes. Aves lui on retrouve aussi les nors de I«larl:inaau.t,2 le Pére

Iouig de la Mere de Dieu3 et le Clergues.4

1 - FERET, Toussaint, né d Evreux (Bure) vers 1644. Ordomné au Séminaire
des M.-E. a Paris, il partit pour 1l'Extré&ne-Orient en décembre 1678,
Fin 79, i1 &®barqua d Siam ol i1 resta dem ans pour aider au Collége
tout en apprenant la lanque de Cochinchine, sa future missicn.

2 - MPRIINEAD, Bemard, né en dcembre 1654, & Angers, fit ses études
dans cette ville; il fut ordonné en 1678 et partit pour le Siam en
décembre de la m@ne amée, Professeur au Collége jusqu'en 1634, il
fut alors enveyé & Ténasserim. |

3 - LePére Louls est resté a1 Collége jusqu'en 1683 quand il se rendit
a1 Cambodee aves Genoud. Aprds la destruction de la mission & Oudong
par les Arma‘nites/ il revint 3 Siam et enseicna de mruveau au Collége.

4 - LE CLERQIES, Guillaume, né vers 1647 3 Brionde (Haute-Loire) partit
de Paris en julllet 1674 pour le Siam. Il trawvailla an Collége déja
vers la fin du supériorat de Langlois et s'occupait surtout du camp
de Pégouans a4 proximité d'Ayuthia, En 1684 on le trouve responsable
de la petite parvisse de Louwvo ofi il avait de norbrenses Irelations

avec les mandarins. Il mourut en 1686 & Ayuthia.



Ils &taient donc & cing pour s'occuper des aifants, alors que

puchesne ensei quait les "quelcques" &tudiants de théologie qui au d8part

étaient restés a St Josegh.

Wi le natbre de missiomnaires au service des jeunes il samnble-

rait bien que 1'orientation nouvelle donnfe au Collége aft &té soutenue

par un grand nonbre de missionnaires. &n otftf‘ﬁ', dans son rapport a la

Propagande, Mgr. Lanem signale que "pendant de longues armées nous avons

été confrontés aux plus graves difficultés... maintenant...moins d'efforts

sont nécessaires pour trouver des enseignants!™ D'ailleurs/ si nous consi-

dérons le Collége de Mahapram sur plusieurs années/ nous découvrons encore

bien d'autres professeurs. Pour les théologiens, Pinl et J(:arei:,2 enfin

1 -

PIN, Jean, né vers 1643, dans la région de Nevers, &tait docteur de
Sorbonne. Il fut d'abord cure a Troyes, requt le prieuré de Saint-
Beaxzille, enfin partit pour les missions en janvier 1681, sux.' le
méne bateau que MONDORY et DE LIONNE. Destiné 3 la Chine, il fut
amené 3 rester & Siam plus de dam ans comme professeur de théolodie
a: Collége. ‘

JORET, Jean, originaire de Moulins (Allier) fit ses &tudes de philo-
sothie et de théologie 3 Paris, 2prés son ordination, il partit le
6 avril 16382 pour le Siam. Quand il y arriva au début 83, Pascot
était d&jad sous surveillance pour ses idées non—orthodoxes. Joret
fat donc directement envoyé au Colléce pour le ramplacer, Aprés la
révolution, il fut envoyé au Pecou.



avec les philosorhes et les plus james, il y avait CEFFARD,I MONDORY>
et IE CHE:VZ\LIER3 pour ne citer que caxX qui sont restés un temis assez
long.

Avec un tel personnel} le collége fut organisé sur de nouvelles

1 - EFFRARD de LESPINAY, Pierre, né en septembre 1643 3 Vitré, (Ille-
et-Vilaine) fit ses &tudes philosophiques et théologiques & Paris
et partit & Siam en :juilld: 74. A part une mission 3 Hanoi en 81,
il travailla surtocut 3 Ayuthia, notament ccmme professeur de latin.

2 - MNDORY (LE COURT DE), Annet, né en janvier 1656, d Clexmont-Ferrand
Puy~de-Dome). Il Etait fils de Noble, fit ses études théolocicues
au séminaire de Saint-Sulpice ek passa en Sorbome son examen de
bach'elier de théologie. Il quitta Paris en février 1681 & destina-
tion de Siam. La, il travéilla surtout came professeaar au Collége:
¢’ est a ce poste qu'il mourut dés 1687,

3 - IE CHEVALIER, Jacques, n& vers 1655 3 Lannion (CStes du Nord). Aprés
son ordination il s'exbarqua pur le Siam en mars 1683.. A partir
de 1684 on trouve son nam dans les raports du Collége, ce qui montre-
rait qu'il y fixt naud d8s son arrive, Il &tait professeur des 3

praviéres classes de latin.,



bases 4 savolir six classes, toutes en latin :

- La premiére camprenait les enfants qui devaient apprendre 3 lire,

Ia daxigme corprenalt ceix qui devaient apprendre les rudinents,

- La troisiéme avait pour but l'apprentissage de la comppsition.

La quatriéme était la classe des hmanistes rhétoriciens.
- La cinquiéme comprenait les &tudiants de philosophie.
- Bt la sixiéme était réservée aux théologiens. 1

Le latin ne fut pas la seule raison de la transformation du
Colléce et de l'intérét des missiomnaires, mais le latin ocuvrit la wie
aux discussions publiques et scutenances de thése rﬁensuelles qui mowor-
qudrent une vive émilation entre les jeunes et un prestige sans pareil.
Dans:ses Ménoires, Vachet souligne que Pascot "passa plus de trois mois
au collége paur bien comaftre le génie de chaque &colier et juger leurs
capecités." Puis il en choisit douze pour camencer la rhilosophie.
Pour rendre sa philosorhie et plus solide et plus accessible, il composa
un conpendium de toute la philosorhie dont il retrancha une quantité de
questions inutiles. Tous les samedis, il faisait soutenir une thése sur
le contam des confrences de la semaine, appelée "sabbatine”, et tous
les mois il y en avait une publique ot non sailement l'évé&que et les

missicnnaires assistaient, mais aussi ol l'on conviait les Dominicains

1 - Joumal de la Mission, 1686, Archives des M,~E., volume 879, p.549,

in Documents historicues, Siam, tome I, p.101.




et les Jésuites, "de sorte qu'on woyait dans ce collige ce qui se passe
ordinairement dans les rlus réglés de France." t

Ces sabbatines et surtout les théses publicues cldturant les
cours de philosophie errent n si grand succds que les &loges furent
norbraises, Voici dax passages de lettres de M. de Liomne et de Mcr,
Laneau :

"Je crois que wus serez bien aise d'apirendre que le collége
de Mahapram n'a jamgis miax est® que présentament ; les &coliers qui
tudiaient la thilosophie viement de l'achever, ¢ ont soutenu des |
théses aussi bien qu'on peut faire en Europe; ils ont surpris tout te
monde., Le bm Pere Jésuite, qui est mrésentemait senl en cette ville,
et qu a70 ans, n'en a s mangqué une & y a toujours voulu disputer,
ce qui wus sera encore une marque de la borme intelligence cue nous
cardons avec les Péres Jésuites : Mgr. de Métellopolis mesme a esté
surpris de les wir si bien répondre; de sorte que je ne doute point
qu'er quelques amn@es, ils n'en sachent autant que tous nos plus habiles

missimnaires,™

1 - VZCHET, Bénigne, Mémpires, Archives des M.-E,, wlume 111, p.138;

in Documents historiques, Siam, tome I, p.324.

2 - M de LIONNE, ax directenrs du Séminaire 3 Paris, le 28 octcbre
1684, Archives des M.-E., vol.859,p.297, in Documents historiques,

Siam, tane I, p.100.



"Notre collége est bien rempli de james ges de differentes
nations, lesquels n'ont que la langue latine en usacge; ils profitent
rerveill exssanent en vertu et a1 science, ils vienent de soutenir leurs
rremiéres théses de philosorhie, avec beaucoup d'applandissements de
taus les étrangers qui entendent la philosorhie, et qui y ont assisté.
Il y en a qui ont aussi bien soutenu gu'on aurait pu faire d Paris; il
faut awuer que la cansolation qu'ils nous doment est trés grande, par
1'espérance de ce gue Dieu pourra faire par leir moyen 3 1'avenir; pour
moi, jen'er espérais pas tant, e je suis aise 4'é&re haurausement

trompé., " 1

Si jusqu'ici nous avons surtout parlé du latin ek de 1la philo-
sophie,qu'en est—-il donc de la théologie ? Les étudiants avaient un
professear illustre, le P. Duchesne, ancien directeair de S&minaire 3
Paris; c'était un théologien de qualité et un cancniste distingué. Quatre
fois la semaine avant le scuper, il assurait une conférence des cas de
conscience, le vendreli c'était une conférence spirituelle et le dimanche
les affaires de la mission. Grice & la publication de ses notes théolo=-
giques, son action rayonna vite dans toutes les missions des Vicaires

Apostoliques., Ses étudiants n'avaient rien 3 envier aux philosophes,

1 -~ Mcr, LANEAJ, ax directenrs du S&ninaire & Paris, le 17 novarbre

1684, AM.-E., wl.859, p.308.



du moins d'aprés la lettre de M. de Liomne :

"I1 serait bon que wus nous envovassiez Lambert qui est un
autalr trés solide; non pas a 1la ¥#rité ppur le lair enseigner, farce
qu'il est twp long; mais parce qu'il peat étre trés utile pour un maitre
qui les enseicgne. Car dans la dermnifre sincéritd, ils font des objec—

tions et difficultés trés fortes qu'on ne vwit quére faire a des

/
écoliers d'Europe ; aussi étudient-ils avec une affection e une ferveaur
qu'cm ne woit pas en Europe. Le plus sensible plaisir qu'on leir puisse
faire, c'est de lair enseihear quelque chose. Vous rendriez encore wn
grand service d cette théologie qui va éclore, si wus puviez envoyer
les é&crits qu'a dictés M. Grandin qui, ¢énéralement parlant, sont les
meilleurs gu'on:puisse domer ; wus les trouverez tous d Saint-Sulpice
et & Saint-Lazare" !

Ces remarqies sont extré@nement intéressantes parce que M, de
Liomme d'une part signale 1'intér&t des jeunes pour la th€ologie et
d'aitre part lair intéré& ne sionifie pas une &coute rassive du professeur.
Ils posent des questions 3 td point que le professeur est oblice® d'assurer
ses réffrences,

Enfin il vy avait d'autres sortes de cours qu'il nous paraft

important de mentionner. Quand M, de Lionne donne des précisions dans

1 - M. de Lionne, op. cit., p.297.



sa I_Lettre sur les livres nécessaires & Mahapram il gcrit : “Les Casuistes
et théolodians et quelcues livres spirituels, les livres de mddecine et
de rathématiques sont caix dont on a besoin dans ces missions.,”

Si les "mathématiques® peuvent surfprexire dans cette liste
parcequ'on en parlera surtout pius tard avec la délégation des Jésuites
envwwés par Louis XIV, les livres de médecine, eux, n'ont rien de chogquant.

Comme nous le verrons plus tard, la plupart des missicnnaires
consacraient une partie importante de leur temps aux soins des malades
et la création d'un hSpital faisait partie des preniers rrojets des
Vicaires Apostoliques. Ainsi dans le procrarme des él:].zdes,il y avait
une heure par jour consacrée 3 la médecine. C'est Duchesne qui nous en
rarle dans une lettre en 1681 : "Tous les jours au matin,:3 9 heares,

il y a une legon de médecine, par un médecin suisse qui s'est domé a

la mission...et panse tous les jours les malades,..” !

En cutre, cette letktre nous montre aissi que méne si le latin
a pris la premidre place au séminaire, les lancues locales n'avaient pas
tout & fait disparu : "Il y a, tous les jours, une ou deax fois, des legons

de la langie de Siam et de Cochinchine.” 2 La différence ¢'est que

1 et 2 - M. DUCHESNE, auxx directenrs du Séminaire 3 Paris, le 18 novenbre

1681, Archives des M.-E., wl.861, p.93; in Documents historicues,

Siam, tame I, p.100,



les enfants devalent d'abord se mettre au latin pour rentrer dans tout
un monde ooccidental e acquérir des réflexes, des raisomements "logicques"

d'arrés la mentalité des missionnaires.



Premiére Anbassade de France

L'événement 1¢ plus marquant de cette €poque fut la fameuse
Ambassade frangaise @&patée par Louis XIV aa roi de Siam. Grdce a la
Farticipation du Collége dans l'accueil de 1'Ambassade et 1'intérét de
cette demiére pour les missiommaires et lairs activités, les résultats
de 20 ans de travail plutdt doscur furent mis ‘en relief e l'on découvrit
les merveilles réalisées par les missionnaires d'ans la fomation du
clertg indigine.

C'est le 23 septenbre 1685 que la premiére Ambassade frangaise
&barqua @ [erbouchure du flawe qui menait 4 Siam. Elle comprenait M,
de Chawront, 1'abbé de Choisy, un certain navbre de gentilshommes et une
escorte d'honneir. Trois nissionnaires M.E.P. les accompagnaient,l'un
revenait de Paris avec les envoyés siamois : M. Vachet, les deux autres :
Basset et Manuel &taient nouveaux missionnaires. En outre six jésuites
mathématiciens destinés aux Indes et 3 la Chine avaient aussi woyacd
avec aix,

Aprés l'audience royale, les réceptions et fe&tes aussi bien
a Siam cqu'd Louw, la résidence du roi, M. de Chaumont, qui désirait
ardaement la conversion du roi de Siam et de son peuple, mani festa un
¢grand intér& awx travaux des missiomnaires. Le 14 octobre, il reput
e ‘audience tous les habitants de la résidence S° Joseph et du collége
de Mahapram. L'gbbé de Choisy nous a laissé ses impressions dans son

Joumal de voyage :



"I1 v a lonctemps que jen'ai rien wu qui m'ait tant touché.
n vovait 3 la tee une douzaine de prétres vénérables par leur barbe
et encor e plus par lenr mine modeste, Suivaient une quarantaine de
james ecclésiastiques depuis douze jusgqu'id vinct ans, de toutes nations:
Chinois, Japonais, Toankinois, Cochinchinois, Pegouans, et Siamois. Je
croyals &re au Séminalre de Saint-TLazare, Un Cochinchinois a harangué
en latin fort bien; un Tonkinois en a fait autant encore miax. C'est
assurémeant un fort bel établissarent. Tous ces ecclésiasticues seront
prétres; il y en a d&ja plusieurs dans les ordres. Ils font des actes
en philesorhie et en ttléologie comme 3 Paris, et quand on les trouwe
capzbles, on les exwie chacun dans son pays pricher la foi, e ilsy
font . beaucoup plus de fruits que les missionnaires d'Euro;pe. wl
I1 est Ylein d'admiration pour les missionnaires dont il dit

aicore ailleurs : "...leir mine, laixr conversation, tout en amx inspire
1' evvie de servir Diai." 2 Leur travail au Séminaire 1'impressionne
tout autant et il ne p_eut s'enrpecher de faire une canparaison avec Paris.
Quant 4 sa demiére rammue sur la flace & 1'intérét privilégié d'un
clerc® indicegne, il ne fait que traduire une réalité exprimée depuis

les rapports du Fere de Rhodes en France e & Rome mais dont il prit

Pleinament consciece sur rlace a Siam.

1 - De CHOISY, 1l'abbe, Joural du wyage de Siam, pp.145-:-146.

2 - De CHOISY, o ¢it., p.165.


aivie.de

En fait, on avdit choisi quatorze jeunes pour haranguer
1'ambassad air dans différentes lanques, Mais le temps ne peamit pas
a tous de s'exprimer; on écouta seulenent les quatre premiers; leurs
discours furent en frangais, latin, siampis et cochinchincis. Ceux qui
avaient parlé au désavantage du collége de Mahapram, ceux qui avaient
avancg® ténérairement qu'on n'y wyait auwcun profit furent couverts de
canfusion, et cbligs d’awouer qu'on les avait trom:és...l On comprend
aisément la Fiertd de Myr. Laneau et de ses missionnaires qui, enfin,
voyalent leur travail reconnu pleinement par l'ambassadeir ek sa suite
ainsi que les relidleux présents., L'évéue sn mofita mur aller encore
Plus loin e demanda aa P. Jofd: de préparer dax &étudiants 3 soutenir
leur thése de théologie dans la c¢rande salle d'audience de 1'ambassadeur

de France.

"Le 3 novabre, Antoine Pinto, minoré, natif de Siam, et M,
Maure, sous-diacre de Cochinchine, furent 3 M. l'ambassadeur lui présenter
dax théses, 1'une dédiSe au Pape, et 1'autre au roi de France, Ax
cStés de 1'ambassadanr étaient assis deux des plus grands mandarins que
le wi de Siam await dépatés pour assister 3 cette cBrfmonie. Les Anglais,
les Hollandais, les Maures, les Arméniens e les autres nations avaient
laews places distinctes. Mgr. Laneu, les ecclésiasticques, les reliciax

jésuites, jacobins, augustins et franciscains &taient présents. Les

1 - DESTCMEES, op. cit., pp.18-19.



religiax intervinrent 3 tour de rSle mais Pinto et Maure r8torquérent
avéc tant de présence A' esprit e des raisons si pressante$ que tous
awuerent avoir affaire & d'habiles théologiens." 1
Enfin, lorscue le roi de Siam, Phra-Naral, décida 1'enwoi
d'une naaivelle Anbassade siampise en France afin de lier une &troite
aritié aves ILouis XIV, trois grands mandarins furent namés, MM. Vachet
‘et de Lionne devaimt'leur servir d'interprétes ek, en plus, un des
éléves du Colléce fut choisi pour les accompagner. Il s'agissait de
P:i.nto, Intoine, le Siampis. Il &tait chargé de présenter & Louls XAV
me thése de théologie en latin.
Le wyage de ce clac siamois répondait aux woeux de l'abbé
de Choisy qui notait dans son Joumal a la date du 5 novenbre 1685 :
"Remargquez en passant qu'il est assez beau 3 nos missionnaires de faire
des &coliers capables de répondre e Sorbonne, Pour moi, je voudrais
qu'ils enwoyassent quelqu'un en France pour faire une expectative 3
Paris. Cela ferait grand plaisir & M. Gx:a.nd:.i.n2 de wir face noire parler

si juste 'de Deo uno ek Trino' nd

Si-nous awns insist® sur le cas d'Antoine Pinto, c'est cque

1 - DESTOMEES, oRn cit., pp.18-19,
2 - C&lébre professair de théologie 3 la Sorbonne, mort en 1691,

3 - IE CHOISY, op. cit., pp.175~176.



pour beaucoup c'était, en quelque sorte, l'éléve modéle qui illustre
le m;Jx la réussite du Collége. Cependant il faut bien souliwmer que
son cas est unique, parce qu'aucun autre jeune indigéne de cette remiére
Enération de futurs prétres n'a ea 1'occasion de poursuivre sa formation
a l'étranger. Néanmoins 1ls &taient 14 au Collége, & &tre pré&s pour
pranancer des discours devant 1l'ambassadear, Ce qui montre quand méme
qu'en 20 ans le niveau ‘généra;l. s'était effectivement &levé.

En effet, il est intfressant de mentionner la situation des
rremiers ordonnés avant 1670; pour la pfupart, c'étaient d'anciens caté-
chistes, exampts d'étude de latin, moins capables intellectuellanaent et

davantage formés sur le terrain. Ainsi en 20 ans quel chemin paycouru !



Ie Colléee Canstantinien

Mx &but de 1'année 1686, un nouvel é&vénement marcqua la vie
du Collége-Séminaire de Mahapram : M. Constance y fit une visite et
meni festa son intention de transporter 1'&tablissement & Ayul:hia.

Il en parla au rol gui envoya aussitdt des mandarins choisir
mn terrain dans la ville avec ordre d'engacer pramtanent les travaux.
M "employa 4.000 3 5,000 personnes durant queldgues mpis"” pour carbler
leterrain, On y éleva ensulte "1'Eclise & tous les apparteuents en
bois & la maniére dn pays." Si M, Caistance voulait bitir en briques
tout le collége, L'év@ue le pria de le faire d'abord en bois pour
accélérer la construction. L

C'est ainsi que le Collége allait changer d'anplacement wne
nouvelle fois. Ma:.s cette fois-ci le Premier Ministre prit toat e
charwe nm seailenent poar combler le terrain e construire les batirents
mais encore pour subveillr 3 1'entretien de tous les &tudiants., Voila

cequencus en dit lePére Tachard dans son dexiéme récit de woyage en

1 - Joumal de la Mission, Archives des M.-E. wl. 879, p.515,

in Documents historiques, Siam, tome I, p.101.




ci£ant wme lettre du P. Fontang, jésuite, alors au Siam @

"Il Monsi air Constance) a cbtenu du Roy un crand eyplacerent
A Siam, ot 11 a bati wn Collége & Messieuwrs du SEminaire pour vy &lever
les enfants des nations étrancéres, augquel il a donné son nom, l'appelant
le Collége Canstantinier. Cing cents ouvriers travaillent actuellement
a cet ouvrace., C'est lul qui nourrit wniversellenait tous les &coliers
du SEminaire, auxquels il domne quinze cents &cus tous les ang : il .
v a ms un pourwy axr de sa main, qui fit la Epewse de toute la mau'.su:m."1

Cette lettre porte quelques variantes si on la compare au
Joamal de la Mission, 1'un mentionne 4.000-5.000 personnes travaillant
3 combler le terrain alors que 1l'autre parle de 500 cuvriers. Néanmoins
l'esgentiel est de bien corprendreque M. Constance a ris a coeur cette
entreprise qui fut réalisée rapidarent ¢t tout 4 ses frais.

D'arrés les dires de Fantaney, non senlenent M, Constance paya
les canstructions, mais encore il assura toutes les dépenses pour
la maint ewance quotidi eme, .. Et camre symbole de cette prodicalité,
le'-'Premi.a: Ministre“a donné son nomr 3 1'établissement, pour bien montrer
du'il s'adgit de scn oawre pesonnelle,

Bien slr, les missionnaires ne pouvai ent que se r&jouir de

tant d'attention d'autant plus que ce sont toutes 1e communautés chré-

1 - TACHARD, Second Vovage du P, Tachard ek des JEsuit e au Royaure

de Siam, p.26L1.



tiamnes e toutes les congrécations qui en rrofitaiait écalerent. La
encore, la lettre de Fontaky est éclairante car il comence sa lettre
rar ces nots : "M, Constance a fait cette amée des biens extraoxdinaires
d 1'église en ce royaume,.. I1 a dommé tous les ornements de I’ Eglise,
e a dbtenu du Roy qu'on travaillait incessamment 3 achever 1'Eclise du
Séminaire. Il a fait bdtir une fort jolie raison aves une Eglise aux
Jésuites portucais, et une fort belle Eglise aux Péres de Saint Dominicue
de la mémre nation... Il ne nous a as oubliés,.., I1 est vrali gu'on ne
travaill e pas ecore a1 Collé&ge que le Roy a pomis de nous faire bitir
d Siam, pour élever la jammesse de son royaume, mais le collége de Louvo
est assez avancé....et le pramier &tace de 1'Chservatoire s'acheéve,” 1
_ C' est surtout la fin qui doit ncus frapper jarce que Fontaney,
Jés,uiﬁe frangais, se dissocie en quelque sorte des Portugais : "il ne
nous a ras oubliés" dit-il, apr®s awir déija dvoqué ses confrére, En
effet, aver la Frauére Anbassade étaient venus 6 Jésuites mathématiciens

et ¢'est pour aix que fut construit d Louwo le "Collége! 2 e 1'obs e

1 - TACHARD, ofp. c¢it., pr.261-262,

2 - En fait, awun document ne parle d'un colléce jésuite 3 Louvo du
moins dans le sens communément erployé, 3 savoir maison de forme
tion pour les jemnss indicénes, Par contre, les Péres T_hbrnas ct
Maldonado parlent d'une résidence pour jésuit es Strangers oi ils
arprendrai ent la lancue siamoise. ¥n outre, il faut se rappel er
que "collegio" était aussi enploy® par les Jésuites dans son sens

littéral pour signifie "camunautd".



vataire dont parl cle P, Fontaney

Ainsi donc, c'est toute 1'Eglise qui comnaissait un tergs
pa:i.%zilégié crace au Premier mnistré'catholique. Et ne croyons pas
gue les missionnaires de Paris bénéficiaient seuls de ces largesses ou
en bénéficiaient flus que les autres! Les Jésuites francais avaient
mére obtenu cent pasomes total anent & lears services qui devaient
constituer en mémne teaps le point de départ de la proracation du chris—
tianisme : "...outre la Maison e 1l'Cbservatoire qu'il nous fait batir
d Louwo dans un fort bel eanplacement, ¢e Prince nous assigrxait qeor €
cent personn e3, soit pour ramer dans les bdlons quand nos Péres seraient
ablicds de faire des woyages, soit pour nous rendre d'autres services}

Ce sera rar ces persomnes qu'on camecera d'établir le Christianisme.“l

Dans le rapport 4 la Promcande d&ja citd, Mar. Laneau rarle
du Colldce Constantinien ol &tudiaient les james an moment o il rédi-
gait sa lettre. Il aborde cette question par ces nmots : "Autrefois et
peandant de loncues amnées, nous avons &t8 confrontés aux plus craves

difficultés, mais & présent l'avenir seable beaucoup plus promettaur. .."2

1 - TACHARD, ok cit., p.263,

2 - Mcr, Laneau, 1687, or. cit., p.338.



Si les problemes matériels avaient toujours constitué une
part importante des tracas dont souffraient lLes Vicaires Apostoliques,
Mgr., Lanq@u avoue qu'a présent M, Constance avait tout pfis & sa charge.
Et il ajoute "le nombre des éléves croissait aussi sans cesse!" puis
11 nous donne la liste campléte de‘tous les james du Collége et du
Séminaire avec quelques précisions.

Au collége, les crands étaient au nanbre de 22, Leur noyame
d'dge était de 20 ans et plus de 1la moitié du groupe étaient des Cochin-
chinois e des Tankinois., Il y avait sept autres nationalités avec un
ou daix représentants, e 1'aisable avait étudié 4-5 ans.

En mé&me tenpé il y avait 47 petits, d"une moyeme d'&ge de
11 ang, dont 20 é&tal emt Siaropis, 12 Pegouans, €& les 15 autres de 8
autres nationalit@s. Une trentaine n'était au collége que depuis un an.

Sans wouloir faire une analyse &haustive de ces chiffres, il
est nfanmoins intér esant de soulier que les "grands" &taient dans
1'ensable trés jeunes, du moins par rapprt aux praniéres promotions
et que lair s&jaur au collége avait une durée un peal équivalents et
relativement courte, Enfin, il faut noter 1'importance des Cochinchinois
et des Tonkinois qui. forment le aros de la troupe.

QCuant aux jemes, notons surtout la présence de nombr ax
Siarois et pour beucoup, ils n'ont qu'une année de présence; autreanent
dit, ils ont comecé aver l'ouwwverture du Collége Constantinien.

Ce sont des chiffres trds encourageants pour l'avenir qui

indiquent que le Collége commengait 3 avoir un impact 3 Siam.



Enfin il y avait un troisiére groupe d'é&tudiants que Mgr.
Laneau avait retiré du Collége ur les faire vivre au Séminaire, avec

lui, scus la direction deM, Basset, 1

C'était le groupe des arciens
qui avaient teminé leur théclocle et dont la plupart avalent vécu plus
de 10 ans au Collége. Lebut est gqu'ils puissent mieux se réparer
rour 1l'Ordination en vivant un tawps fort de priére et aussi qu'ils

se réparant & endre la reléve :

"Il vy a déjad 1'spolir qu'au début de 1'amée rrochaine,
quelquesams parmi. les ainés puissent é&re choisis pour enseigner au
Collége ; ce travall, entrepris les années précd8dentes sur la recamarr
datior spéciale de la Sacrée Congrécation, semble maintenant & tous
d'une si grande inmportance qu'ils sont volontaires pour la formation:
tous pensent que c'est 1le saul moyen pour inplant e solidavent la reli-

gion dans ces pays." 2

1 - BASSET, Jemn, originaire de Lyon ol il nxquit vers 1662. Il fit
sa philcsorhie et sa théologie au SEminaire Sulpice i Paris, en
sortit bachelier de Sorbomne. Il arriva au Séﬁ:inaire des M.-E.
a1 1684 et partit l'amée suivante aves 1'Ambassade du Chevalier de
Chaumnt. Il fut ordonné & Ayuthia en aoit 1686. Desting 3 la
missicn de Chine, il resta a Siam jusgu'en 1688; il prit la succe-
sion de Joret camre responsable des &tudiants théologiens.

2 - Mcr, ILANFAU, Rapport 3 la Propagande, 1687, op. cit., p.444,



Ainsi malgré l'absence d'Antoine Pinto, 1'8vEmue disposait
de jemmes claexrs e pr&res indiddnes capables d'assurer a1 partie

1'ensd qnarent au Collége et de ranplacer les missionnaires aircpé&ens.

Cett e présentation sommaire des différents noments du Collége
Général noas a fait partir d'une écaole trés hurble 3 Ayuthia pour y
revenir 4 la fin avec le Collége Constantinien et toute la majesté dque
cette appellation évogue. Il est clair qu'ey wne bonne vingtaine
d'anmnées beaucoup d'obstacles, insurmontables au départ, furet résolus;
ainsi en fut—il pour le conditions matérielles de logement, le coft
de la maintenance, le ncmbre des El&ves, les professewrs, la qualité
de l'exsd mearent, la réussite scolaire...

Paradoxal enent cette apparente pdriode "faste" allait provo—
quer des problémes encore bian plus graves que ceux auxquels les Vicaires
2rpostoliques avaient ét2 confrantés jusqu'ici., Mais analysons d'abord
les autres activités qui ont occupd les missionnaires pendant tout ce

t aps,



- Les autres activités

Si la formation des jeunes indicénes en vue du sacerdoce
constituait une priorité dans la mission des Vicaires Apostoliques, le
Collége-Séminaire ne monopolisait pas toute 1'ardeur des jeunes mis-
siormaires. D@&s le dgbut, malgré leur petit nombre, ils partirent pour
la Cochinchine, la Chine, le Cambodee et le Tonkin., A Siam mSme ils
s'engacg@rent dans une commmmnauté cochinchinoise & Ayuthia, visit@rent
des villages lactiens et poussérent vers le nord-est...

Il est donc juste que nous consacrions quelques paces a la
présentation de ces autres activités (au moins -3 Siam puisque c'est le
sujet de notre travail). Nous en mrésenterons dewx, le soin des malades .
et les paroisses,

Bien slir cette séparation peut paraitre artificielle étant
donné que les dewx activités &taient &troitement liges dans la pratique.
Néanmoins, pour faciliter lepr canpréhension, nous les aborderons sépa-
rément,



Ie soin des malades

81 nous regrdons le projet Enéral de Mgr. Lambert &tabli
au début de son séjour & Siam, nous pouvons constater qu'il entrevovait
trois grands services d rendre & 1'Eglise de ce royaume, des services
directanent ou indirectement liés & 1l'évancélisation et "qui seraient

bien regus par les indiggnes" :

“Le premier est d'y &tablir un séminaire et colldce perpétuel
de toutes sortes de nations." Il s'agit bien du projet auquel les
Vicaires Apostoliques ont donné la priorité suivant les consignes de
Rame. Nous avons tracé toute 1l'évolution de cet établisseament dans le
chapitre précédent. ‘

"Le dewiéme serait d'instituer une comunauté de plusiewrs
petites vieres." Ce sont les Amantes de la Croix &vogquées lors du
synode, Lewr institution ne cagna s l'unanimité des missiommaires
car certains y voyaient un poids supplémentaire dans 1'Eglise naissante
et préféraient retarder lewr fondation.

"Enfin le troisiéme service, qui donneralt le plus dans les

yeux de cette Cour, serait l'érection d'un hSpital pour les malades," 1

1~ Mg. I.AI"BERI', a Mg’:. Pallu' OC".'.Qbre 166‘?' ArChiVES deS Mo_Eop VDloS?S;

P.224, in Docurents historiques, Siam, Tame I, p.23.




L'é&véque ne se cache pas pour affirmer que cétte entrerxise
servirait aussi 4 se concilier les hames crices des autorités locales
et du peuple, autrement dit le soin des malades faciliterait aux mission-
naires 1'accés aurds de beaucoup de gens par lesquels ils comptaient
gtre bien accueillis., Cette conviction était partagée par Laneau qui,
gquinze ans plus tard, wne fois évéque, imposa a tous les missiomnaires
de suivre wme legion de méderine et de chirurdie dans la salle de soins
de 1'hdpital, Le prélat avait reconnu "qu'il n'y a rien de plus néces-
saire en ces pays, pour se concilier 1'amitié des grands et des petits,
que de savoir un peu de médecine et dechirurdie, et que ce myen qui
paratt si naturel, nous est néanmoins recammands dans 1'Evangile, lorsque
Notre*Sel qmmeir, envoyant ses disciples en mission, lar enjoignit de
prendre soin de girir les malades : curate infimos,” !
En effet, Mgr, Laneau &tait persuadé que l'estime et les
faveurs que le roi lewr accordait &taient dis aux soins de malades.
Deméme si les missiommaires &talient tolérSs publiquenent en Cochinchine,
n'étatt-ce pas a cause de la médecine et de la chirurcie que d'abord
M. Vachét et dans la suite M, Langlois y avaient xercées? Pour l'évégue
il n'y avait aucwm doute ek on trouve dans la méme lettre l'exeanple des

Péres Franciscains qui étaient 3 Canton et s'y maintenaient par ce

1 - M,DUCHESNE, aux directewrs du S&minaire 3 Paris, 13 novembre 1682,

Archives de M,-E., vol.878, p.186 ; in Documents historiques, Siam,

Tame I, p.89.



moyen-13, maloré toutes les attaques de certains mandarins dont ils
&taient 1'objet,

81 donc pour Mgr, Lambert il s'agissait d'une intuition au
départ, Mgr. Laneau se fonde pour sa part sur 1l'expérience de plus de
quinze ans de présence & Siam /tout e se référant aussi 3 ce qui se pas-
sait alors en Cochinchine et en Chine. D'ailleurs, vers la mé&ne &pque,
il avait égplanent ajouté au procgramme des séminaristes, quotidiennement
le matin, wne legon de médecine assur€e par wn médecin suisse venu dans
’le cadre de la mission, 1 Il est intéressant aussi de soulicner que
Laneau concevait ce service surtout pour les pawres gens et qu'd Siam,
ce sont les soins du "simple peuple" qui ont permis aux missionnaires
de cager "l'estime et leg favewrs du roi®. N'oublions pas qu'il exis-
tait & 1'épogue en Asie des spicialistes qui n'avaient rien 3 envier &
cewx de 1'Occident, Ainsi nous verrons dans le chapitre suivant que
le Rol de Siam avait envo@ deux de ses médecins auprés de Mgr., Lambert
quand celui-ci fut malade, Néanmoins ces spécialistes étaient surtout

retemsd la Cour et le pewple avait difficilement 1'occasion d'en profiter.

1 - DICHESNE, aux directaxrs du Séminaire & Raris, 18 novenbre 1681,
Archives des M.-E., vol.861, p.93, Ce méderin -chirurcien n'est
autre que M, CHARBONNEAU qui partit 3 Siam en 1676, en qualité
d'awiliaire lai?ue,quré gouvernewr de Jongselang,il n'y resta qu'un
an, travaillant suwtout 3 Ayuthia, Y1 &tait le médecin pamanent
d 1'nOpital Saint Joseph. Pendant la révolution de 1688; son aide

fut précieuse pour tous les missionnaires emprisonnés.,



Ce service trds utile donc, ‘aussi bien pour Jes gEns que
powr les missionnaires, constituait en outre m tranplin pour ces
derniers, powr annoncea 1'Evandile et amener les indigénes au chris-
tianisme., PBn effet, d8s 1663, peu arxés leur arrivée a Siam et leur
présence dans le camp cochinchinois, il &tait d8jd question de conver-

tis qui n'étaient autres que des malades guéris par les missionnaires:

"Une fame, centil, &tant tombde gravament malade d'une
fidvre continve, wn des missionnaires, lui fut voir pour lut té&moi cner
gu'il était bien faché de la trouver en cet &tat ol elle était en |
dancer de mort temporelle et étemnelle, que si elle voulait pramettre
& Dieu d'embrasser notre religion et de se faire chrétienne, il avait
m ranéde qui la pouvait gudrir...le lendenain on lul envoyait gros
camme wn poids 4'wn certain médicament, et l'ayant pris, la fievre
la étﬂ.tta. Le jour d'aprés, le missiomnaire la fut visiter, et sans
autre persuasion, elle lui fit connaftre qu'elle avait pris la réso-

‘lution d'&tre chrétienne...” -

Il n'est pas question ici d'un cas wigue puisque dans le
méme rapport/ cité dans le Journal de la Mission, on parie de la con-

1 - Journal de la Mission, Archives des M.-E., vol.121, p.626,

in Documents historiques , Siam, Tome I, P.8»




version d'wme autre fame, Néanmoins les cas concemént des adultes
sont moins nombreux que les cas ol il s'acit d'enfants, Ainsi le
Jounal de la Mission raconte l'histoire d'un jeme cargon qui devint
chrétien 3 la suite d'wme cvdrison préémtée came miraculeuse, Cela

se passait aussi en 1663 :

"h jeme cargon, ad de 7-8 ans, fils uwique d'un de nos
Cochinchinois, gentil marié a une fame de Siam, vint & tamber griéve-
ment malade,.. on vint avertir wn des missionnaires...la famille corr
sentait qu'il £0t chr&tien pourvu qu'on 1'empéchdt de mourir... le
missionnaire récita l'Evancile de Jean sur le moribond ek, pronongant
ces ‘vivifiantes paroles : le verbe s'est fait chair, le petit malade
camenga d'owrir les yeux puis sourit 3 cewx qui étaient autour de

lui..." t

Si dans le premier fait pésenté, la guérison suivit 1l'amploi
de médicaments, ce témoicqhace parle d'ﬁne qudrison plutSt miraculeause
puisqu'il semble que ce soit la seule mrésence et priére du mission-
naire qui sauwa. cet enfant, Dans d'autres cas on a recom:s_a\l'eau

bénite : toujours au début de leur mission l'wun ou 1'autre Pére allait

1 - Documents historigues, Siam, Tome I, p.6.




visiter quelques villaces autour de la capitale et fit connaissance
avec wn growpe de Laotiens, captifs de cuerre. L'un d'eux amena un
enfant malade et le missionnaire le solqa avec "du jus de limon mElé

avec de l'eau bBnite... ensuite de quoi il avait recouvré la Santé..oﬂl

L'utilisation de 1'eau bénite se ¢énéralisa trés vite pamni
les missionnaires et son utilisation est de plus en plus mentionnée,
En _1682, M. de Chandebois affirmait méme : "Dieu a fait agir 1'eau bénite
si fortement, qu'elle offrait par qui que ce £t et 3 qui que ce fut,.."
Comme exemple il expose 1'histoire de cette dame amenant trois enfants
atteiﬁts d'une fiévre trés maliqe qui vint demander des remédes, Le
misgidnnaire lui ayant expligqué que ces fiévres étaient difficiles &
soigner, il lui proposa de recourir 3 1'eau bénite... Finalement, malgré
1'incrédulité de la fame, les enfants guérirent... Et dans son rapport |
de 1682, Chandebois mentionmne plus de vingt cas de ¢uérisons d'hammes,
de fames et d'enfants, des Siamois, des Castillans, des Laotiens et

méne des talapoms. .2

1 -,Docuneni_:is' historiques, Siam, Tome I, p.13.

2 - Rapport de M. de CHANDEBOIS, 1682, Archives des M.-E., wol.878,

Pp.311-316, in Documents historigques, Siam, Tame I, pp.78-81.




Certains récits insistent lonwuement et décrivent ave: force
- détails les effets prodidieux de 1'eau bénite ou des priéres des mis-
giommaires sur les malades, d'autres révélent clairénmt que 1'impor-
tant réside sowent moins dans la cuérison corporelle que dans la
auérison spirituelle, Dans le village des prisonniers de cuarre, deux
petites filles, &g8es de quatre ou cing mois, tanb@rent malades et
‘mowwrent l'wne le m@ne jour et l'autre le lendemain de lear baptéme.
“Un pareil bonheur arriva a un petit gargon de trois ans...lLes mis-
sionnaires re¢uent encore une &gale consolation touchant une petite
fille d'wn Cochinchinois, qui mourut &cfe de six semaines apes avoir
&té baptisée,.." ' | '

: Les expressions utilisées dans ces brefs rassages de rapports
du Jownal de la Mission ne laissent aucun doute sur la joie des mis-
sionnaires quand ils ont réussi 3 sauver de 1l'enfer un enfant. Par la
méme} nous comprenons que la finalité de ce travail est donc avant tout

le soin des dmes, Les missionnaires déclaraient d'ailleurs régquliére-

ment le nambre d'enfants ainsi baptisés avant de mourir :

"M. Pierre Grosse, dont j'envoie un mémoire, a baptis® depuis
le 29 d'acust 1681, jusqu'a la fin d'octobre 1682, 38 enfants.
M. Monestier, nonobstant sa longue maladie, en a baptisé,

dans le méme espace de temps, 248,

1 - Documents historiques, Siam, Tome I, pp.13-14.



M. Ferreux, 60; M. de Capony, 120; M, Pérez,‘406, dont 100
et plus d'adultes.

Depuis le 20 d'aoust de 1'année 1682, jusqu'au 8 de d8ceanbre,
M, de Lionne en a baptisé 45,

M, Maigrot, 30; M. Pin, 20." '

Ce relevd date de la fin 82, alors que l'année suivante M,
de Cowtaulin &crit : "Nous allons 3 la chasse des petits enfants
moribonds, que nous baptisons & 1'insu de leurs parents. Je fais
compte qu'on en baprise tous les ans environ 1.000; et l'année de la
petite vérole, on en baptisa plus de 2.000; on les va chercher, sous
préteste de chercher des malades, pour leur domner des médecines cratis,
ce qui d'ailleurs domne trés bomne odeur 3 cette maison, et dans

1'esprit des grands et du peuple.” 2

Cette "chasse des petits enfants moribonds™ se comprend
dans une mentalité d'époque ol le missionnaire se voyait oblicé de

baptiser le plus de gentils possible pour leur &viter la damnation

1 - Journal de la Mission, Archives des M.-E., vol.878, p.316,

Documents historiques, Siam, Tome I, p.89.

2 = M. de COURTAULIN & M, Tronson, 30 octobre 1683,

Documents historigues, Siam, Tome I, p.91.




&ternelle. Aussi les jeunes missionnaires, qui connaissaient encore
mal la langue "parcouraient les villages & la recherche des petits
enfants condannés 3 la mort, laissant les adultes & ceux de nos mis-
sionnaires, qui savaient suffisamment la lancue pour les instruire...
Cewx qui étaient pour lors dans le S&minaire de Siam, travaillaient
pareillement au méme ouvrage, mais d'une maniére bien plus avantageuse;
car came la moisson est beaucoup plus grande 3 la ville qu'd la
cappagne, 3 cause de la grande multitude de gens qui y habitent, le
nanbre des petits enfants gqu'ils baptisaient &tait incamparablement

plus grand.™ 1

Mme si cette "chasse” aw petits enfants se camprend dans
le contexte de 1l'époque, il faut signaler que les Jésuites a Siam
ne s'adomnaient pas 3 cette pratigque qu'ils critiquaient. Maldonado
expligque que les missionnaires frangais s‘*étaient tournés essentiel-
lanent vers le baptéme des pe_tits emfants, parce qu'ils é&taient inca-

pables d'avoir un impact sur les anciu].tesc.2

*

1 - Relation de M, GROSSE Pierre, Archives des M.-E., vol.878, p.295;

Documents historigues, Siam, Tome I, p.90,

2 — MAIDONADO, J.B., & Charles de Noyelles, le 13 décanbre 1683,

in Fonds BOSMANS, XIIT, p.198.



OQuant 3 la visite des malades, elle faisait pratiquement
partie du progame quotidien., Il y avait la visite des malades dans
les prisons et dans les familles dissémines a travers la ville. Les
missionnaires lewr donnaient des soins et en méme teamwps les instrui-
saient en vue du bapt&ﬁe ou mé@me, si le malade était moribond, le
paptisaient autcmatiguement : "I1 faut remarquer que demuis le 19
décanbre jusqu'i ce jour, 2 février, qui est le temps de la maladie
de 1'&vaque de Bérythe, (1674), il fut baptisé sept ou huit adultes,
dewx ou tyois petits enfants e quatorze ou quinze persormes moribonds,

trois ou quatre petits innocents qui ont expiré peu apés leur baptéme," 1

Quant au détail du mois de février, il est &cmlement révé—
lateanr :
"On a &té visiter quelques malades & la prison et voir queldques g¢entils
pour leur parler de la religion...
On a été visiter quelques malades et instruire quelques catéchuménes...
On a &té aux prisons visiter les malades...
On a &été visiter plusiaiwrs malades; 1l'un d'exx a demandé 3 &tre amené
& notre hopital pour &re instruit en notre relicion... |

On a bartisé wn vieillard fort malade,..

1 - Journal de la Mssion, Archives des M,-E., vol.876, p.898,

in Documents historiques, Siam, Tome I, p.56.




On a instruit wne ferme malade qui désire fort 2tre faite chrétiemne...

On a été aux prisons visiter les malades,..™ 1

A certaines occasions, soins et instructions sont aussi
wm moyen powr sortir guelaqu'un de wrison ; ainsi ce m@me Journal
mentionne comment l'évégue obtint la libération d'un “"aveugle assez
malade et dans une grande nécessité corporelle"; bien que ce fiit

contre les lois.

I1 est vral que Mgr. Laneau travaillai't beaucoup aux soins
des malades., "Il travaille plus que jamais, &crit M. Gayme aux Direc-
teurs du Séminaire a Paris; il assiste régquliérement au panseanent des
malades qui viennent de toutes parts et journellement; il aide & les
panser, il pré&che et quand il peut diner i deux heures 1'aprés-midi,
c'est le plus t&t," 2 Ce n'est quére &tonnant quand on sait que 1'hdpi-
tal était toujours plein et que le nambre des malades qui venaient
chaque jour "montait quelquefois Jusqu'd 200, méme 300."

1 - Journal de la Mission, Archives des M,-E., vol.876, pp.898-905,

in Documents historigues, Siam, Tane I, pp.56-60,

2 - M, GAYME, aux directeurs du Séminaire de Paris, 11 novembre 1678,

Archives des M.~E., vol.877, p.654, Documents historiques,

Siam, Tome I, p.66.



Un é&vénanent exceptionnel intervint en 1682 :‘ "Quoique le
fruit de nos petits travaux et été assez considérable jusqu'alors,
la Providence nous voulut bien fournir des moyens pour l'augnenter
en permettant que non seulament la ville royale mais pareillement
les villaces qui en sont voisins et néme resque tout le royaume,
fussent infectés de petite vérole. Ce fut pour lors qu'on ne carda
plus dé. régles (au Séminaire), les dewux ou trois jours par semaine
ne suffisant plus pour pouvoir soulacer tous les malades, et parti-
culidrament les moribonds dont quantit® mouraient sans baptéme, Mar,
de MEtellopolis n'amit rien pour que chague malade fut soulagé et
pour qu'aucun ne fut privé par notre faute du barptéme." 1

Ce fut pour les missiomaires une occasion particuliérement
favorable pour rendre service 3 la population et, d'aprés les récits
guE nous avons sur cesl &vénements, ils manifest&rent un dévouement
tout particulier, M, Grosse goulime méme que les médecines des mis-
sionnaires "réussissaient miamx que celles des médecins chinois,
PBoous, sianois et autres qui stalent tous en cempagne." Nous n'avons
hélas auwcune précision sur ces "médecines" qui furent utilis€es, mais
de toute fagoh, il est clair que les malades atteints de la petite

verole “mowraient presque tous". NEammoins il semblerait que le travail

1 - Relation de M, GROSSE, Pierre, Archives des M.-E., vol,.878,

p.296,



des missionnaires fut ranarqud : "Le roi envoya trois ou quatre de
ses médecins en ramercier Monsei qieur, et le prier d'agréer que ses
médecins allassent chez les malades avec nos missionnaires pour

apprendre 3 les traiter. Il donna ordre aussi qu'on fournit & nos
missionnaires deux crands ballons ou bateaux, avec dix hames pour

ramer et conduire les missionnaires o ils voudraient aller.® =

Ces quelques liques nous montrent done clairement que le
soin des malades fut une activitd importante pour ces premiers mis-
sionnaires qui, tout en ayant en vue le salut des &mes, s'occupirent
aussi, sans se mén}ager, de la santé corporelle des |ens, provoquant
'admiration de la Cour et du peuple.

Monsieur Aunont a présent@ dans ses mémoires un long récit
sur le dévouement des missiommaires au service des malades. D'abord
ils disposaient d'un petit dispensaire 3 cftS du collzge S* Joseph,
puis cet hospice provisoire fut ramplacé par un hopital. Et M. Aumont
raconte notamment la v1$1te de mandarins qui furent surpris en enten-
dant que non seulement les pauvres bénéficiaient de soins ¢ratuits
mais méme leur nowrriture provenait des missionnaires. En cutre, il

n'était pas nécessaire d'embrasser leur foi pour bénéficier de tant '

1 - Jowrnal de la Mission, Archives des M-E., vol.878, p.189,

Docunents historiques, Siam, Tame I, p.§8.



d'avantaees... Quand le roi en fut averti, il “fut si td.l«::hé de cet-
charité qu'inspirait notre sainte religion, qu'il ordomna que l'on
fit wme chaise dorée semblable 3 celle des évaques des talapoins et

qu'on la port4t solernellement & Mcgr. de Métellomlis." !

Ces quelques anecdotes consacrées aux soins des malades
veulent nous donner un bref apergu sur une activité des missionnaires
qui, en soi, n'avait rien d'criginal., En France aussi/l'Ec_rlise s'en
occupalt méme si c'était Enéralement parl 1'intermédiaire de relicieuses,
Néanmoins pou:c Mgr. Lambert c'était un service trés utile que les
missiennaires pouvaient assurer pour gagner la bienveillance de tous,
ce qui effectivanent s'était d8ja réalisé dans d‘autres pays. Peu
4 peu,ils réussirent & ouwvrir un hdpital pour soiger les malades sur
place. 1Ils faisaient ausei des visites et en profitaient pour augnen-
ter le nombre de baptisés, Lad aussi c'est une attitude trés classique
que nous approfondircns dans la troisiéme partie. D'apés les récits
des missionnaires /il sanblerait que law abmégation pour les nécessiteux

ait ét& recormuegméne par le roi)qui lewr manifesta sa reconnaissance.

1 - M, AUMNT, MBmoires, p.223.
I1 faut signaler que MAUMNNT affimme tenir cette relation de

M,CHAREONNEAIJ, présent d cet &venament, in Documents historicues,

Siam, Tome I, pp.66-67.
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Les parolisses

Si le soin des malades aussi bien en famille qu'en prison
permettait un contact direct avec les indignes et les étrangers mé-
sents dans .le pays et -occasionnait souvent une instruction religieuse
suivie du baptéme, sl la “chasse" aux moribonds, adultes et surtcout
enfants pemmettait de multiplier rapidement le nombre de baptisés
"sauvés de l'enfer", l'&vanctlisation ne s'y limitait pas, tout came
elle ne se réduisait pas 3 la formation des jeunes réunis au Colldee
et au Séminaire. Peu i Peu,les missionnaires ouvrirent des centres

dans diverses provinces., Cemx=~ci sont commmément appelés : paroisses,

La premi®re cammnauté chrétiemne que les missiomnaires
fondérent fut un groupe de Cochinchinois pré&sents dans la capitale,
Par 1l'intermédiaire des deux persomnes qui lul enseignaient le Cochin-
chineis, Mgr, Lambert fut introduit dans leur quartier et trés vite
accepté par eux. Ainsi quand 1'év&ue fut menacg dans le canp portu-
@ais, les Cochinchinois assurérent sa potection et c'est dans leur
camp qu'il vint se réfugier. C'est 13 aussi qul' il fit batir le pranier
lieu de cuite, me petite chapelle provisoire pour y célébrer la messe

et "pour que ce peuple plt s'assembler en conrmm afin d'y faire



1'oraison mentale suivant la maniére qui leur a &té dornnge. " *
L'évigque et ses campagnons voulaient transmettre & cette
emiére cammmauté le souci de la perfection intérieure dont il a
largament souligé la priorité lors du synode, Il &tait profondément
décu de 1'état spirituel des 2,000 chrétiens dont s'occupaient les
religieux dans la capitale. C'étaient "des chrétiens scandaleux,
tiddes ou ignorants" et paymi les 40 Cochinchinois chrétiens qui for-
maient sa premiére cammmautd, "il constatait avec désclation qu'il
s'en trouvait 3 peine m qui stit les choses nécessaires au salut,"
Dans le Journal de la Mission, il &crivit aussi : " On ne fut pas
lonctemps sans apercevoir de merveilleux effets de la misériccorde
Ide Dieu par 1l'assiduité que ce petit troupeau apmrtait a entendre
la rarcle de 1'Evangile, par le désir qu'il t&moignait d'étre instruit
de nos mystéres qui leur &taient trds inconnus,” 2
Les missionnaires assuraient trois tewps d'instruction par
sanaine et tfés vite "quelques ¢entils de cette nation ewrent la curi-
osité de venir entendre ce qui se disait de la religion, ensuite de
el quelques—uns danandérent publiquement 3 &tre chrétiens et & &tre

enselgnés des mystéres de notre sainte foi." Le Journal de la Mission

1 - Documents historiques, Siam, Tome II, p.8.
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mrle ensuite de 3 catéchuménes, puis de 9, qu'on a fait attendre”
parce que les missionnaires ne woulaient pas les laisser embrasser
le christianisme tJ_c0p 18 drament surtout en ces quartiers oll la porte
pour retowrner au vice et i 1'idolatrie est toujours crande ouverte.™
D'autres conversions suivirent, des réndgats revinrent a
4 1'Ec¢lise, la petite commumauté grandit et leur dynamisme encouracea
énormément les missionnaires récemment arrivés. Ce fut le P. Deydier
gui prit la responsabilité de la mmroisse jusqu'en 1666, quand il
partit au Tonkin et que le roi fit don aux missiomaires d'un terrain
8 cbté du quartier des Cochinchinois. Ce fut le remier établissement
définitif des Vicaires Apostoliques oll ils construisirent Colldge,
Sémindire et Eglise... Cet endroit &tait appeld "Banplahet" et fut
dédié & Saint Joseph "par recomaissance des faveurs regues par 1'in-

tercession de ce glorieux patron de nos missions,”

Une lettre de Mgr., Lambert mentionne qu'ad la méme période
les missiormaires s'occupaient aussi des Japonais : "L'emploi ne nous
mangue pas ici : nous avons deux paroisses de nforhytes, une petite
&cole assez nanbreuse de chrétiens et de gentils, des caté&chuménes
et le camp des Japonais qui ont pris notre parti... et qui demandent
d'entrer sous notre direction., Il se trouve quelques bonnes dmes
axguelles j'ai d&jd fait quelgques entretiens spirituels ol elles ont
pris grand oilt; le seimmeur Jean, qui est le premier des chrétiens

japonais, dont la famille se campose de 25 personnes, s'est déclaré



pour nous et vient fort souvent cans.™ !

Dans cette lettre, l'évéque parle de la paroisse des Cochin—
chinois oli se situe 3 ce moment-~13a aussi 1'école, et l'autre paroisse
c'est ce growpe de Japonais. Nous savons due normalement ce sont les
Jésuites qui avaient leur responsabilité, mais il semble que lors du
conflit entre Religiemxx et Séculiers, certains aient soutenu ces der-
niers, constituant donc wn autre petit noyvau dans la capltale. NéambinS,
cette deuxiaéme paroisse, que mentionne aussi LAWNAY 2 ne sera jamais

trés importante,

Le troisieme groupe dont s'occupérent des missiomnaires
se situait au dehors de la capitale, Il s'acgit de villages lacotiens,
Aprés le départ de Mgr. Pallu avec M. de Chamesson le 20 janvier 1665,
les missionnaires mirent en application deux desseins : "le aunier
fut de s'occuper de 1'instruction de la jeunesse et le second fut
d'aller parler de notre sainte religion dans plusieurs villages,
Celui qui la requt avec le plus de marques de gréces fut un petit
hameau compsé de soixante~dix persomnes, qui sont venues depuis deux

ang du royaume du Laos et qui en sont originaires,™ 3

1 - Mgr, Lambert a Mgr., Pallu, Archives des M.-E., vol.876, p.143,
Docunents historicues, Siam, Tome II, p.l4.

2 = LAUNAY, Adrien, Histoire de 1la Mission de Siam, p.7.
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Dans une lettre 3 Mgr. Pallu,l Mcr.Lambert nous donne de
plus amples renselcgnements, Tous les dimanches un missionnaire allait
célébrer la messe pour @x. Et camme ces gens manifestaient beaucoup

dtintérét, un nouveau lieu de culte fut construit :

"Sitost qu'on vit le comencement d'un petit troupesu dans
1l'endroit oli habitent les cens originaires du Laos, 1'un prit la réso-
lution de faire bitir une petite chapelle & la fagbn du pays, ol l'on
camenga de c€lébrer la sainte messe le 29 acust dernier; queldques
autres de ce méme village, ayant considéré qu'on ne cherche que le
salut de leurs &mes, ont aussi déclaré qu'ils v@aimt embrasser la
relidion chrétiemme et viennent entendre le catéchisme qu'on y fait
deux ou trois fois la semaine. Nous avons dédié cette petite chapelle
(suivant les intentions de Mme la duchesse d'Aiquillon, qui nous a
fait la wéce de nous en 8crire exprés) 3 1'honneur du précieux sanc

de Notre-Sei cneur,™ 2

On peut noter que c'est "3 la fagon du reys" que fut construite
la chapelle et que ce petit "troupeau" impressionna beauvcoup les mis-

sionnaires : "lew simplicité, leur imocence et leur @uvreté avec

1 - Mgr, LAMBERT 3 Mgr. Pallu, octobre 1667, Archives des M.-E.,
vol,857, P.232,

2 - IdEII.-



le peu d'empressament d'en sortir sont ravissantes; un peu de riz et
quelques herbes; un petit poisson font leur nourriture ordin;aire; ils
sont contents quand ils ont quelque vieux morceau de toile pour se cou-
vrir; souvent on ne trouve pas dans leurs confessions matiére d'abso-
lution; si les autres Laos sont d'un naturgl aussi bon, cette mission |
doit &tre bien facile. Il y a encore beaucoup d'autres Laos ici, mais
il n'y a m@s moyen de s'y employer; des ouvriers au nom de Dieu, des
owriers, car il y a bien & travailler de tous cStés " !

Ces mots de Mcr. Lambert expriment bien sa joie d'avoir décou-
vert des gens aussi naturellement accueillants du message évangglique
et sa hite de disposer d'hames capables de leur amoncer ce messadge.
N'oublions que nous sames en 1667, or si au début les missionnaires
furent trds pris par la petite cammnaut® cochinchinoise et méme
@J.elques Jamnais, les Siamois @ar contre se montraient, sous des dehors
trés accueillants, trés attachés 3 leur pome religion., Aussi la
rencontre de ces villages lactiens maraissait d'autant plus remarquable
et 1'évéque y croyait la possibilit& d'un essor rapide de la relicion
chrétienne.

Pendant wne dizaine d'années, les Vicaires Apostoliques et
leurs campagnons restérent ainsi &tablis dans la capitale et quelques

villages environnants, D'une part, ils n'avaient aucune juridiction

1 - Mgr., IAMBERT & Mcr. Pallu, octobre 1667, Archives des M.-E.,

vol,857, p.232.



sur ce pays, ¢'était une des raisons qui a poussé NgrLanbert a ewoyé
¥, Bources & Rome avant méme le synode pour qu'il demande & la Propa-
cande de régler cette question, d'autre part le croupe était trés peu
&toffé : conme permanents & Siam il n'y avait que Mgr, Lambert et Laneau.
Tous les autres &taient en mission dans les pays voisins &cmlement
dépendant des Vicaires Appstoliques; Deydier au Tonkin, Héinqlles et
Brindeau en Cochinchine, Chevreuil au Cambodge; Bourges, Mogr. Pallu

et M, de Chamesson étaient soit & Rame soit en route pour 1'Europe.
Quant aux nouvelles arrivées en cette dizaine d'années, il s'avére
qu'elles &taient rares : trois ont débarqué en janvier 1669 et deux
autres en juillet 1670, Dans ce contexte on camprend aisément. les
plaintes de Mcr, Lambert : "Plit i Dieu que j'eusse avec moi trente
missionnaires de la force de Laneau, mais que faire a4 présent avec un

seul ?" 1

Ca manque de personnel se faisait cruellewent sentir non
seulement au séminaire camme nous l'avons déja indiqué, mais aussi
dans 1'évancélisation du peuple.

Ainsi, en Cochinchine, les besoins &taient cruciauk. Haincques
et Brirdeau avaient trouvé l3-bas une popalation toute préte & accep~
ter 1'Evangile. On parlait de milliers de catéchuménes et de néorhytes.
En pluws deux anciens catéchistes, apds une formation & Siam, furent

ordonnés,

l - DESI'OPBES' Op Citop P'S‘



De méme au Tonkin ol les résultats étaient prcrrettéurs avec
&walament deux nouveaux preétres indigénes. Il était dorc normal que
Mgr. Lambert dévelorpfit aussi ces autres missions apparemment bien plus

pranetteuses que le Siam,

Néanmoins en 1671, il aprit enfin que dans un bref de 1669,
le pape Clément IX accordait aux Vicaires Apostoliques la juridiction
sur le Siam., Mini de ces pouvoirs et voyant que le oi laissait toute
liberté aux missionnaires d'enseidner le christianisme, il langa dewx
nouvelles missions : Pourcelowe et Bencarin, '

Pourcelouc n'est autre cque la ville que les Thal appellent
aujowd’hui Phitsanulok. Elle est située d cent lieues enwviron de la
capitale vers le nord. En 1671, Mg, Lambert éi;.ait parti en Cochin-
chine emmenant avec lui trois nouveaux missiommaires frangais : Guiart,
Mahot et Vachet ainsi que les deux prétres irdigénes. I1 fallait
absolument soutenir cette jeune Ecdlise qui avait perdu & 3 semaines
d'intervalle ses deux pasteurs : Brindeau et Haingues, Il ne restait
donc & Siam en octobre 71 que Laneau, Bouchard et Lanclois. Coame
Bouchard devait apprendre le cochinchinois, il prit en charce cette
comunauté alors que Landlois, desting au Séminaire, cammenca 3 y prendre
ses responsabilités., Autrement dit il ne restait qu'un ancien qui
connaissait le gsiamois et qui pouvait profiter de 1l'extension des pou-
voirs des Vicaires Apostoliques sur tout le Siam, c'était Laneau. Ainsi
malgré leur petit nambre et les charges permanemtes 3 assurer “les

trois prirent la résolution de se partacer, de demeurer seulement a



deux dans la ville royale, pendant que le troisi@ime irait i un village...
ils estimaient qu'il était de la justice et de la charité en mé&me teanpe
de ne pas tant préférer les courtisans et les habitants des grandes
villes auwx personnes de la campacne.” 1
Laneau ne resta a Pourcelouc que 5 semaines mais il en profita
pleinement s'occupant depuis le matin jusqu'au soir & expliguer les
preamiers &léments de notre foi, pur donner a tout le monde la cormais-—
sance du seul Dieu, créateur du ciel et de la terre, "On le pria de
demeurer un an dans cet endroit”, mais il s'engagea seulement 3 revenir

de temfps en tamps pour voir lewrs dispositions, voir si leurs désirs

de se convertir &taient réels et durables...

"Cette petite course appstolique...auduenta si fort le zéle
de M, Laneau pour tous les Siamois, qu'il se pressa d'achever 1'étude
des lanaques de Siam et mmli, dont la dernisre est absolument nécessaire
pour acquérir la connaissance parfaite de la religion du pays : et
c'est pour cette raison qu'il fit une crammaire et un dictionnaire de
1'me et 1'autre lange..." traduisit et composa encore bien d'autres

ouvra®es. 2

1 - Relation des :Missions &t des Voyaces... 1672-1675, pp.57-58.

2 — Idem, pp59-60,



Est-ce que M. Laneau retourna de temps en temys, a;iprés de
ces gens qui pAraissaient si ouverts 3 1'Evanglile ? Les documents que
nous avons n'en parlent plus quére dans les annes 1673 et 1674, Par
contre nous avons la certitude qu'il ne les avait pas oubliés puisqu'en
1675, alors qu'il &tait évique, il envoya un missiomnaire dans cette
province,. . Il profita de ce que le Roi y envoyait wmn nouveau gouveér-
neﬁr, "portucais d'origine, g¢rand mandarin de ce royaume et aml parti-
culier de MY, les évigues de Bérythe et de Metellomlis". C'est M.
Lanclois qui fut choisi malaré ses lourdes responsabilités au séminaire,
et avec lui quatre séninaristeé. "Leur travail augmenta tellement
gu'il fallut envoyer l'année suivante un nouveat{ missionmaire pour les

soulager." 2

L'emplacement de Pourcelouc &tait trds avantaceux : "c'était
came le milieu et le centre des royaumes de Siam, Laos et Pecou.”
Aussi Ianclois proposa méme d'y &tablir un nouveau séminaire pour les
enfants de ces trois pays. Pour avoir facilement accés au Laos, il

avait choisi la petite ville de Looontay,3 dont le gouverneur désirait

1 -Anoterquél'aggellationde 1a province et de son chef-lieu est
la m&me, Ainsi Pourcelouc peut aussi bien &tre la ville qu'un petit
village de cette province,

2 = Relation des missionnaires et des voyages, 1672-1675, p.324,

3 = 11 s'acit probablement de la ville appelée aujourd'hui ¢ NAKORN

THAI. Ses habitants étaient Laotiens et sujets du roi de Siam,



n missionnaire pour faire de la médecine. De méme il pensait que
la mission de Pegou pourrait pareillarent s'ouvrir par une des villes
frontieres, alors vassales du roy de Siam, et dqnt plusieurs couver-
neurs étaient aussi favorables aux missionnaires a cause de leurs soins
des malades, 1

Sa suggestion d'un nouveau s&minaire ne fut pas retem:xe:'mais
Pourcelouc resta constamment une résidence de mission, Plusieurs mis-
siomaires y passdrent, notamment MM, Ardieux et le Clergues. Mais
c¢'est M. Monestier qui vy séjourna en permanence & partir de la fin 81,
aidé par M. Grosse, Genoud et wn Franciscain italien, le P, Angelo.
En plus il avait pour catéchiste wn ancien éléve' du colléce c;énéral.
Les villaces les plus sauwent mentionnés sont Vangnedeeng et Namjeng
ol i1 y avait de petites commmnautés chrétiennes, ainsi que Sokotay, 2
1la derniére ville qui sépare le royaure de Siam et de Laos. A Pourcelouc
méme, M, Monestier disposait de deux grandes &glises de planches, que
les chrétiens ont contribué a b&tir. Dans un document il dit "il y
avait plus de 5 villages qui demandaient 1'instruction et le baptéme."” 3

Un autre passage du Journal de la Mission donne des pécisions sur les

1 = Archives des M.~E., vol.853, p.393; in Documents historiques, pp.62-63.

2 ~ Sokotay : il s'agit de la ville aprelée aujourd'hui Sukhothal.
3 = Jowrnal de la Mission, Archives des M.-E., vol.852, p.138, in

pocurents historiques, p.83.



familles chrétiennes. Ainsi 3 Vangnedeeng “14 familles sur 18

se rerdaient assidues aux instructions que M, Monestier leur faisait
dew fois par jour, "Plus tard, tout le village devint chrétien au
naubre de 53 personnes." Dans ses lettres, M. Monestier ne mangue pas

d'admirer la favewr de tous ces néophytes.

"Les chrétiens,..ne manquent point tous les jours de s'assem-
bler le matin et le soir dans 1'Eclise, pour assister 3 la messe et
faire lewrs prigres avec beaucoup de dévotion; ils s'assarblent aussi
3 fois la semaine pour réciter le chapelet, Ils ne manguent pas non
plus de venir aw instructions qu'on leur fait, ;:;uoiqu'ils sachent
fort bien les princimux mystéres de notre foi, et qu'il n'y ait pas

jusqu'aux enfants de six a4 sept ans qui n'en soient instruits," !

Tous les témoignages des missionnaires ne sont pas aussi
enthousiastes : "Ils &crivent de ce lieu (Powrcelow), qu'ils ont
connu par expérience qu'il &tait facile de persuader aux habitants
1'absurdité de lewr religion et la vérité de la nbtre, mais qu'il é&tait
bien plus difficile de les convertir." 2 Et de fagon plus précise

nous pouwons lire le témoignage du P. Angelo : "Le P, Angelo a fait

1 = Journal de la Mission, Archives des M.-E., vol.879, p.537,

in Docunents historiques, Siam, p.85.

2 - Relation des miss, et des voyages, 1672-1675, p.325.




londtengs mission 8 Locontay et 8 Bampran, qui sont sur les ffontiéres
du royaume du cbté de Laos; mais le fruit n'a répondu ni 3 ses travaux,
ni aux merveilles que Dieu avait oFr&es pour la conversion de ces
peuples. M. Genoud vy a &té depuis pew; il n'a trouwé & Lacontay de
chrétiens que 4 personnes qui demeuwraient avec le P, anegelo, et a
Bampran que 7 & 8 persomnes, qui vinrent assidument 3 ses instructions...
M.Monestier y doit aller faire un tour, pour voir si 1l'on continuera

ou ¢l 1'on abandormera cette mission..." t

Dans le méme chapitre du Journal de la mission nous trouvons
encore décrit un autre travail des missioma:i_res.. Cemx—~<cl ne s'appliquent
pas seulement 3 convertir les gentils et & affermir les néophytes "ils
travaillent encore 3 former de bons catéchistes, ils enseicrent aussi
d lire et 3 écrire le siamois et le latin, et 3 chanter le plain—chant
a quelques jewmes d qui ils enseigneront aussi la lanaue latine s'ils
les trouvent disposés @ cette étude.”

I1 est intéressant de soulicher cet autre aspect de la mission
dans les paroisses & savoir un enseignement de la langue locale et pas
seulement le latin et le catéchisme, C'étajent en effet les directives

des Instructions des Vicaires Apmstoliques.

1 - Jowrnal des la Mission, Archives des M.-E., vol.852, p.142,

in Documents historiques, Siam, p.86.




L'autre mission ouverte en 1671, c'était Bengarln et Jonszﬂ.am,,l
gituds 3 1l'extrémité de Siam entre Ténasserim et Malacca. A ce moment~1la
vivait dans la capitale M, Frangois Perez, l'un des deux premiers indigines
ordonnés prétres an séminaire st Joseph en 1668, C'est lui qui fut
envoyé dans cette provmcé ot vivaient d&3j3 quelques chrétiens origi-
naires de la cSté de Coramandel qui avaient &t€ attirés par le cammerce.

Il résolut d'y batir une chapelle et bientSt il y baptisa plusieurs
personnes. Il vivait trés pauwrement et la Relation des Missions des
EvEques décrit son menu quotidien : "...il ne manguait ni de riz, ni

de . fiqwes, ni de jacques...; il en faisait sa nowrriture ordinaire,

et quand il n'en avait plus, il faisait cuire des fewllles d'arbres

avec de l'eau et du sel, ou bien il prenait un peu de poisson que queldque
serviteur p3chait, mais cela arrivait tr@s rarement,” 2

Autra‘rént dit son sé&jour dans la capitale n'avait pas altéré
sa maniére d'étre, il continuait 3 se nourrir tout simplement comme les
auvtres cens du pays, Bt ce récime lul réussissait bien puisqutil
se portait bien et avait assez de forces pour "faire toutes les fonctions

apostoliques d'un z3le touwjours en action.”

1 - I1 s'agit de 1'ile apelée aujourd'hui PHUKET.

2 - Relation des Missions des &véques (1671), p.72; in Documents

historiques , Siam, tame I, pp.22-23,



En 1674, mourut Jean Cardoza, le curéd de Tén;':l.sser:im qui avait
accueilli les Vicaires Apostoliques a4 leur arrivée 3 Siam. Comme Pérez
vint l'assister dans ses derniers jours, les chrétiens de cette ville
1'élirent pour ramplacer le P, Jésuite. C'est ainsi que ¢e missionnaire
accepta ce nouveau poste tout en continuant ses visites dans les autres
petits centres chrétiens.

Aprds Pérez c'est M. Martineau qui fut envoygé dans cette
province au momuent ol René Charbonneau, un lalc venu de France avec
les missionnaires et travaillant 3 son arrivée comme simple infirmier
a 1'hdpital d'Ayuthia, fut noomé gouverneur de Ténasserim par le ¥oi.
Dans une lettre du début de 1'année 1686, M. Charbormeau fait des
propositions & Mgr. Laneau pour rendre son apostolat plus efficace et
augnenter le nombre de chrétiens :

"Woyant des apparences d'y faire une nombreuse chrétienté,
j'al taché de conmnaltre les moyens d'en venir 3 bout plus facilement.
Et voici les mesures que je voudrais prendre : 1° faire une &clise
dans Jonsalam et ramasser autour de 1'&glise tout doucerent, sans
‘J‘.nquiéter trop personng, le plus que l'on pourrait de chrétiens et
de susdits descendants de chrétiens. Car ils sont, en vérité, trop
dispers@s. Les uns demeurent dans 1'ile de Jonsalam, mais en diffé-
rents villages €loignés les uns des autres d'une demi-journée et
méme d'une journée entidre de chemin. Les autres demeurent & Bancari,
Eloi gné de Jonsalam d'une bomne journée de chemin., Les autres enfin
demeurent 3 Takuva, éloiqé de Bangari. d'une denmi~journée de chemin et

d'une et demie de Jonsalam, A Takua, la flupart des chrétiens v sont



habitués, et c'est’ 13 ol M. Pérez faisait le plus ord.inaj.rerrenﬁ sa
résidence; il y a laiss® une manigre d'église. Je sais que presque
tous viendraient demewrer 3 Jongalam, s'il y avait une &dlise &tablie |
et un prétre résidant., L'on assure méme que quantité de chrétiens
de Malacca, qui sont fort opmrimés rar les Hollandais, viendraient

habiter ici, s'ils savaient qu'il y eft un pr&tre stable..ol

S8i M, Martineau envisacea ce regroupement des chrétiens,
c'est qu'il avait constaté qu'en l'absence de prétres, les chrétiens
étaient "si dévoyés du véritable chemin du christianisme par leur vie
scandaleuse, qu'ils semblent avoir perdu le nom de chrétien,,. les
autres ne savent méme pas s'ils sont chrétiens ou non...!" La situation
était si lamentable que ce missionnaire &crivit une seconde lettre
datée du 20 février, ou il implore 1'évique de le laisser sur place et
de lui envoyer des catéchismes siamois pour se mettre a instruire
tows ces ¢ens apparament icnorants de tout, alors que M. Pérez await
déjd passé plusieirs années auprés d'eux !

D'autre part, il y a un autre passage dans sa lettre qui
mérte notre attention, quand il propose les mariages mixtes (catho—

ligues-bouddhistes) pour augrenter le nambre de chrétiens ; "Autant cue

1 - M. MARTINEAU, & Mcr. Laneau, 1686, Archives des M.-E., wl.879,

Pp.528-529, in Documents historiques 3 Siam, Tane I, pp.82-83.




je powrrais, je procurerais que quelques chrx@tiens qui se veulent -
marier cagnent quelques paiennes 3 Notre-Seigneur; et les prameait
pour femme, Si je puis r8ussir dans ce dessein, j'aurai bientdt bon
ncambre de chrétiens, car i1 y a ici plusieurs personnes tant filles

que cargons d marier.®

Une autre parcisse fut ouverte a Bangkok entre 1674-1675.
Zyant obtenu du roi une petite propriété, Mor. Laneau y construisit
wn oratoire qu'il plaga sous la protection "de la Conception Immaculée
de 1a Sainte Vierce."  T1 eut pour collaboratew Chandebois de Falandin
d::sni':“ il disait : "sa vie est austérissime; c'est un homme du Bon Dieu.
Il me fait plus de confusion et de honte que je ne puis vous 1l'awuer;
enfin il m'apprend le nétier." Vachet louait éqleamnt le réme apdtre
e ces termes : "c'est celul de nous tous qui a le plus l'esprit ris-
sionnaire.,” M. Chandebois &tait, en effet, un prétre d'une éminente
vertu, pratiguant 3 un haut degré la pauvretd et la mortification.
Il ne possédait pas de lince, n'avait qu'wme soutane de toile noire,
ne faisait qu'uwn repas par jour, portait presque continuellerent un

cilice e wne chalne de fer a pointes aigafs; il couchait sur la terre

1 - Cette appellation, assez rare 3 l'épogue, nmontre la déwvotion

Frofonde de l'évéue envers Marie.



nue dans son &glise, ayant pour chevet le marche-pied de l'autel.” 1

Parfois le missionnaire emenait l'évigue aux environs de
Bandkok; il le faisait diner sous un arbre au bord de la riviére, avec
du riz froid, cuit de la veille et enweloppé dans une faaille de bananier;
puis il entrait dans les maisons des malades, ou conférait avec les
bazes,

Dans une lettre de Mgr. Laneau, datée du 9 octcbre 1677,
ce demier est plein d'admiration pour M. Chandebois : "Dieu le favo-
rise de beaucoup de merveilles qu'il opdre par ses mains™ et 11 cite
atre autre we qérison qu'il a operée avec de }‘ eau bénite. Mais
il y a une chose qu'il regrecte : "il ne peut ewcore bien s"acpliqua:,
ce qu:. fait qu'il ne retire pas de son travail tout le profit qu'il
pourrait s'il &tait plué xercé dans la lancque, je ne fais que lui
servir d'interpréte” 2 Ainsi, malgré une présence de ¢ing ans 4 Siam,
ce missionnaire ne camait pas encore la langue indigéne.

Clest dfaillairs pourquoi, aprés son ordination au Séminaire
s* Joseph le 13 avril 1675, J.B. Bancayana, oricinaire des Philippines

et 4¢8 de 33 ans, vint seconder M, Chanddoois.3

1 - TANAY, Adrien, Histoire de la Mission de Siam, p.30.

2 — Mgr. LENEAT, & Mcr., Pallu, 9 octcbre 1677, Pxchives des M.-E.,

wl.877, p.467, in Documents historicues , Siam, Tome I, p.6l.

3 =11 est assigné 3 ce poste dans le rapport de M. LANGOIS, 3 la

Propacande, 20 octobre 1675, Archives des M,-E., w1.856, p.29%4,



Il est a noter Egalarent cque c'est dans cette paroisse que
furent formés de jaunes Cochinchinois et Tankinois sous la direction
de M. Le Noir et puis celle, de M, Vachet en attendant d'é&re envovés

au colléce de Mahapram.

Enfin le demier centre chrétien organisé 3 Siam Mt Louvo.
Dans cette ville, le roi Phra Narali avait fait construire un palais ou
il passait la moitié de son taps. Au moment de la premiére anbassade
frangaise, Louvo comptait 190 chrétiens de nationalité trés diverse :
Portugais, Siamois, ArmEniens et Pégouans... C'était M, Le Clercues qui
était'i:espmsable de cette conmmnauté ainsi que d'un autre croupe 3
Bannakan. M. Constance avait fait construire une charelie dont la
splendeur devait &galer les temples bouddhistes : "Le marbre si rrécieax,
si peu comnu, et si estim® dans les Indes, n'y est pas épargngé. De
quelque St qu'on jette les yex, depuis le sommet de cette chapelle
jusqu'a son fondewent on n'y voit que or et peinture... le tabermacle
augquel on travaille incessamment, sera fort grand et tout d'arcent
massif... le toit de cette charelle est triple, 4 la maniére des pagodss,
et il est tout couvert de calin, qui est une espéce de métal blanc,

entre 1'étain et le plomb, e beaucoup plus lécger cque l'un et 1l'autre.” !

1]

1 - TACHARD, Jésuite, Segond Vovace du P, Tachard et des Jésuites au

rovaume de Siam, p.210.



D'autres documents parlent aussi de chrétientés ﬁofrrées de
Pécpuans vivant dans les environs de la capitale. Ainsi & Sanccok, il
v avait e chapelle dédiée & Saint Pierre alors cu'd Tanpora se rassem
blait un autre groupe. En outre des familles kl'ﬁré::es et siampises

chrétiemes vivaient a Matapam, 1

Ce bref apergu sur le développerent des parvisses d Siar,
iliustre clairement le z&le des missionnaires cui ne voulaient pas
se cantenter d'un ministére dans la capitale ni :EI.!.IpréS des paiplades
plus réceptives de la Bonne Nouvelle. Ils ont propage l‘Evmgiie dans
.dive'x:ses provinces, profitant des s.ituations, favorables telles que
1'installation de gouverneurs amis des Vicaires Apostoliques ou le
soutien du roi. Les demilres années c'est surtout le Premier Ministre"
Phaulkon qui a favworisé le travail des missionnaires.

Néanmoins le christianisme ne fit que de médiocres procrds
dans l'ensenble., Bien sr, il y eut des conversions, mais elles parais-
sent bien pauvres si on les compare aver 1'extaision du christianisme
e Cochinchine et au Tonkin oii, mlaré la peaesécution et la querre,
les missionnaires purent mettre sur pied une Eglise dynamique, A Siam,

la situation politique &tait bien plus favorable qu'ailleurs et les

1 - LAUNAY, Adrien, Histoire de la Mission de Siam, p.4l.




missionnaires disﬁosaient d'une libertd exceptionnelle, Pourtant leur
succeés fut trés pauwre. Les Siamois &taient tyds accueillants certes,
mais peu portés & chancer de relicion. S8ixX petites paroisses, quelques
cantaines de chrétiens dont surtout des non-siamois, vraiment il res—

tait encore bien du travail pour évancEliser le Siam !



